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Co mowi ksiega Vendidad.

Dzisiaj, przed oczyma naszemi, dziejg
sig rzeczy, ktére w duszy wspolczesnego
uswiadomionego Polaka o dziwne struny
tracajg. OgladaliSmy, jak wystarnicy nasi do
Izby panstwowej spelnili toasty za ideg sto-
wiariskg w Petersburgu, ogladaliSmy wystan-
céw pobratymczych nam Czechéw, Stowen-
cow i Rusinéw na postoju w Warszawie,
bedziemy w lipcu ogladali jakie§ proby pre-
liminaryéw w Pradze Czeskiej. Wypadki te
zwigzane sg jednoczesnie z ruchami dyplo-
matycznymi monarchéw europejskich i pre-
zydentéw, ze zjazdami londyriskim, rewel-
skim i innymi, ktére nastagpi¢ majg. Roz-
poczyna sig¢ jaki§ lawn tennis w nowe
pitki, zwane neo-slawizmem, ktére na torach
sportowo-politycznych Europy zajmg swe hi-
storyczne miejsca obok albanskich, mace-
donskich, ormianskich i t. p.

Panslawizm rosyjski, majacy w zaloze-
niu nawskro$ imperyalistyczne dgzenie stwo-
rzenia wielkiego panstwa z dwiema stolica-
mi, w Petersburgu i w Konstantynopolu, nie
udat sig, bo Rosya sily wewngtrznej do te-
go nie posiada, kultury wilasnej stworzy¢ nie
zdolata, obcej wzig¢ nie chciala. Plonna by-
ta wizya dawnego imperyum rzymskiego.

Rzym starozytny, begdac zlepkiem naro-
déw, zyt tego faktu konsekwencyg. Majac
pod bertem wszystkie nieledwie ludy $wiata,
sprowadzil do siebie wszystkich bogéw, jacy
istnieli, i tem istniat nad podziw dlugo. Dla
idei imperyalistycznej, ktéra musi tgczy¢ réz-
norodnosci, patryotyzm, pielegnowanie jakich-
kolwiek uczuc¢ lokalnych, jest szkodliwy. Im-
peryalistyczny panslawizm Rosyi musial sie
zakonczy¢ niepowodzeniem, byt samemu sobie
sprzecznoscia.

W potowie XIX stulecia w Europie stat
sig¢ fakt niestychanej doniostosci historycznej.
Niemcy skupili si¢ w parnstwo o czgsteczkach
bardzo do siebie przystajacych jedno$cig je-
zyka i podobieristwem instynktu obyczajo-
wego. SzeScdziesigt milionéw ludzi prawie
jednorodnych! Tak olbrzymiego zjednocze-
nia sit, w jednym kierunku dziatajacych, hi-
storya Europy dotychczas nigdy nie widziatla.
Wobec takiej silnicy politycznej czemze sa
motory operetkowej Francyi, anarchistycznej
Rosyi, ksztaltujgcej si¢ dopiero federacyi au-
stryackiej? Zada¢ od szcze$liwych, ponad
poziom rasowych uzdolnien wydZwignietych
parweniuszéw politycznych polityki, obliczo-
nej na dalszy czas, jest niepodobieristwem.
Zaborczo$¢ ich nie zna rozumnych granic,
czego dowodem ustawa wywlaszczenia Pola-
kéw. Jest to poczatek korica Niemcéw, ja-
ko wielkiego cywilizowanego narodu. Staneli
na martwym punkcie.

Ten koniec wszakze musi by¢ diugi
i, w miar¢ nieudawania si¢ ciosow, dla mniej
lub wiecej zaleznych od nich narodéw sto-
wianiskich coraz wécieklejszy i dotkliwszy.
Naprozno zastawia¢ si¢ bedziemy szktem za-
sad i sprawiedliwosci, korzysci zobopdlnej, mi-
tosci blizniego, nic ich nie wréci z drogi,

jedna sita. Wszelkie ziludzenia pod
wzgledem sg stratq drogiego czasu.

Na tle obrony przed $lepym atakiem
Niemcow powstaje neo-slawizm; ma grunt
niezaprzeczenie realiy. Niemcy napierajg
dwojakim sposobem: drogg gwaltu, przez
fikcyg wolnego zdania, czyli wspdtczesny ich
parlament, i droga kultury, przez o$wiatowe
1 ekonomiczne organizowanie mas. Odpo-
wiednio do tego neo-slawizm dwoma lozys-
kami plyngé¢ musi: i politycznym, i kultu-
ralnym.

Neo-slawizm polityczny musi dazy¢ do
trwalego przymierza Austryi z Rosya, co jest
oczywiscie mozliwe tylko przy slawizacyi
Rosyi.

Neoslawizm kulturalny musi dgzy¢ do
zadzierzgnigcia mocnych i licznych weztow
ekonomicznych, oraz do natgzenia tych wspol-
nych strun duchowych, ktére stanowig o po-
dobieristwie wierzenn i obyczaju. Czy takie
struny wspélne istniejag? Czy poza blizkim
jezykiem, co zreszta nie roztrzyga jeszcze
0 jednorasowosci, mozna dostrzedz jednoczes-
nie w Polaku, Czechu, Rosyaninie, Stoweri-
cu co$ specyalnie stowianskiego? Czy za-
tem, neoslawizm jest préba zlgczenia zywio-
léw réznorodnych wobec wroga, czems$ bier-
nem, z gory na niemoc skazanem, czy tez
jest skupieniem podobnego, a zatem faktem
twérczym? Oto kapitalne, lecz bardzo trudne
do odpowiedzi pytanie.

Mnie sig zdaje, ze dzisiaj stowiarisko$c,
jako pojecie, okreSlong ras¢ ogarniajgce, jest
catkiem proste. W takiem znaczeniu Prusa-
cy, jako jedni z najniewatpliwszych Stowian,
powinniby znalez¢ sie¢ w Pradze *). Tu

tym

*) - Dzisiejsi Prusacy powstali na podiozu
etnicznem finskiem, ktére przemoglo pomieszane
z nimi zywioly stowiarnsko-aryjskie. Pojecie pari-
stwa majg najzupetniej mongolskie.

o~ . -

nie chodzi o slawizm, ale idzie o aryizm.
Wszystkie Iudy Europy pdinocnej i $rod-
kowej s3a wielokrotnymi mieszancami ra-
sy biatej — Aryow i rasy zéitej — Findw-
mongoléw; niema Germanéw, Celtéw, Sto-
wian, sg tylko ludy mniej lub wigcej ucywi-
lizowane w narody. Krew zdélta dazy do zy-
cia stadnego, despotycznego, krew biata —
do zycia osobniczego, wolnego, a stopien
mieszaniny roztrzyga o przewadze takich
lub innych instynktéw przy budowie urza-
dzenn gospodarczo-paristwowych. Trzy sg w
Europie dzisiejszej oazy, gdzie przechowala
si¢ dzisiaj silna bialos¢ rasy: lud angielsko-
szkocko - wallijsko - irlandzki, Skandynawi
i czes§¢ ludéw, zwanych na zasadzie podo-
bieristwa jezykéw stowianskimi, z ktérych
wszakze tylko cze$¢ zachodnia zdradza silnie
cechy starozytnych Aryow.

W staro-iraniskich ksiggach  Vendidad
znajdujemy zdumiewajaco trwate rysy Aryow,
ktore zachowaly si¢ do dzisiaj poprzez mie-
szaniny ludéw wiele tysigcy lat: silne mito-
wanie wolnos$ci osobistej, a stad swego do-
mu, czy kawalu ziemi, przywigzywanie do
form panstwowych wartosci li tylko praktycz-
nej i stad ptyngca odraza do doktryn spo-
tecznych, pojecie Bdstwa, zjednoczonego
z przyrodg, mieszkajgcego w czlowiekui udzie-
lajgcego mu pigtna nieSmiertelno$ci i boha-
terstwa, cze§¢ zmartym, szacunek dla kobiet
i nawet cechy tak drobne, jak lubienie ko-
ni i pséw. W ksigdze Vendidad czytamy
wskazania: ,Ktoby zabit suk¢ szczenng, ten
zabil czlowieka“.

Na takich to elementach przyrodzonych,
a zatem silnych, mégiby powsta¢ tak zwany
neo-slawizm, lub lepiej neo-aryizm, jako prad
tworczy, instynkty despotyczne infuzyi mon-
golskich i murzynskich zwalczajacy. W ta-
kiem znaczeniu neo-slawizm wraz z samoobro-
ng od gwaltéw spelnialby zadanie odnik-
czemniania Europy, w czemby mégt liczy¢
na poparcie wszystkick biatych elementow
zachodnich. Dzisiejsza Europa rzadzi wyro-
zowana szansonistka, tariczaca ,cake-walke’a“,
i jej impressario.

Dwa wielkie narody, historycznie zgwal-
cone, Polacy i Czesi, odsunigci byli do roli
paryow w tym wieku XIX, ktérego orgie
pchajg ludzko$¢ do przeszacowania wartoSci.
Moze 1z tego powodu zachowali $wiezo$c¢
i tworczos¢. Czesi, jak biblijna Marta, zaj-
mujg si¢ przygotowaniem chleba, Polacy, jak
Marya, siedli u stép Chrystusa. Geniusz pol-
ski, z prazrédel aryjskich plynacy, dat $wia-
tu przez usta Mickiewicza stowo. To stowo
stanie sie ciatem.

Ani jednej czagsteczki z tego stowa nie-
podobna sprzeda¢ za srebrniki, bo ciato
nigdyby si¢ nie stalo. I to jest tem za-
strzezeniem w Petersburgu, z jakiem Polska
przystapi¢ moze ,szczeroScig naga“ do ligi
stowiariskiej.

IGNACY GRABOWSKI.
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I. ZRODLO MILOSCL

W rozlegtym, starym parku, szumigcym, jak
morze zielone, peinym kwiatéw kolorowych, szpa-
leréw cienistych i biatych labedzi na cichych wo-
dach, tryska Zrédto Mitosci.

Tak nazwali je ludzie.

Woda pieni si¢ i szumi, plynac z niewi-
dzialnych, gieboko w ziemi ukrytych Zrédet, ujeta
w karby ocembrowan, ujarzmiona inzynierskimi,
cudacznymi pomystami. Nie dano jej wzbi¢ sig
prosto z ziemi naturalnym pedem, wzbi¢ si¢ wy-
soko i zwyciesko, jak skrysztalony oddech ziemi,
i kaskada uperlona opas¢ wtozysko rwacego stru-
mienia. Kamien opanowat ped Zywy. Sztuka za-
stapila i tu nature — sztuka zuchwata i tryumfu-
jaca.

Woda mimo to buntuje sie¢ i pieni, i duch
w niej nie zamart. Jest chtodna, przezroczysta,
przedziwnie $wieza. Ogromna fala bije z kamien-
nej piersi sztucznego Zrddia.

Dziwna nazwa i dziwna poezya tej wody...

Zrédto Mitosci...

Czyz aniol w noc jaSminowa, w parnag, ci-
cha noc §-tojariska, gdy wsrod galezi palg sig
zielonkawe $wiatetka robaczkéw, a usta i serca
miodych ze soba sie iacza, wymodwit nad wodg
te stowa $wiete, cudownobrzmigce?

Czy wyszeptaly je drzace wargi tesknigcej
w noc samotna, w biekitna, pusta noc czerw-
cowar

Czy ochrzcity ja stodka nazwa rzesze cier-
piacych?

Zrédlo Milosci...

BOLESEAWOWI PRUSOWI
poswigcam.

O, gdybyz mozna przypas¢ do ciebie usta-
mi i dusza pragnaca! W dionie, usta, w piersi
nabra¢ wody cudownej na cate, ogromne, smutne
zycie! Chitongé¢ cig, chtona¢ w pragnieniu bez-
miernem, o wodo szumigcal

Na tancuszku rdzawym zawieszony maly
kubeczek. Z tego kubka pi¢ wolno wodg ze Zr6-
dta mitosci. Przychodza tlumy, we dnie upalne
po kilkanascie osob naraz, krzywdzacy i krzyw-
dzeni, pokorni i tryumfujacy, i pija spragnionemi
ustami chtodng wode. Zblizaja si¢ kolejno, chwy-
taja maty kubek, do ust go niosg, lecz tancusz-
ka nie staje. Schyli¢ si¢ musza, by go dotkna¢
spalonemi wargami.

O jakze smutny symbol, ten kubek za ma-
1y i ten faricuch za krétki.

U Zr6dta Mitosci nie moznaz wigc napraw-
d¢ ukoi¢ pragnienia swego, u$pi¢ tesknoty
rwacej?!

0O, jukze$ prawdziwa, ty, biedo mitosci, nie-
ukojonej niczem, ty, nedzo daremnego pozadania!
O, jakze bolesny tragizm nie zaspokojonych zadz
u samego zrodial

Szum mi przeto, szum! Niechze przynaj-
mniej twéj szum, ta twoja poezya, ta mowa twej
duszy, wiecznie czujnej, uspokoi dusze steskniona!

Nie mogez przypas¢ do ciebie w tesknocie
bezmiernej i pi¢, pi¢ petnemi ustami, pi¢ bez pa-
mieci wode cudowng—niechze mi przynajmn'ej
szumi, niech kotysze ten szum senny i wieczny
Zr6dia Mitosci...

WACELAW BROZIK

M. M. POZNANSKI:

B0

Byto nas dwoje: ja, ona,
I ksigzyc na niebie byt trzeci;
I stawu tafla srebrzona

Wérod kwiatow akacyi zamieci.

[ byty ciche irysy,
Nad woda schylone w omdleniu;
[ mgiet rozpetzte zarysy,

Gingce w dalekich olch cieniu.

I byta jakas§ rozmowa,
I diugie w rozmowie odstepy...
Zmiete, jak suknia balowa,

(Gdzie$ stéw purpurowych mdte strzepy...

I byty dionie splatane
Nad pragniefi wystyglych mogita;
[ jakie$ tgcze rozwiane...

I—nic juz, nic wigcej nie bylo.



554

BOLESLAW PRUS: D Z I E C I

POWIESC 28)

— Moéwig, jak przyjaciel

wolnosci naszej i rosyjskiej;
o ktorej partye rewolucyjne
stanowczo zapomniaty... Do

ogtoszenia manifestu pazdzier-
nikowego mozna byto burzyé
sig... stawia¢ barykady... zabi-
ja¢ i gingé... Ale po manife-
Scie pazdziernikowym nalezalo
zmieni¢ taktyke.

— I co robi¢, wedtug
pana?... — spytat impertynenc-
ko Swirski.

— Przedewszystkiem, jak
najpredzej podziekowac -za ma-
nifest, czego nie zrobiono, a na-
stepnie wzigé si¢ do wykona-

nia zasad manifestu... A wiec
do zaprowadzenia: wolno$ci
osobistej, wolnosci wyznanio-

wej, wolnosci stowa, wolnosci
zebran i slowarzyszeri... A wigc
do wybierania na postéw ludzi
mozliwie najlepszych i naj-
medrszych.  Stowem, nalezato
wzig¢ sig do pracy cywiliza-
cyjnej, budujacej, nie za$ bu-
rzacej.

— Mowi pan, jak bur-
70 |

— Myli si¢ pan. Mowig,
jak cztowiek, ktéry nie tylko
wolno$¢ kocha, ale dla niej
pracowal... I nie tylko dla wol-
nosci pracowal, lecz nad nia
przez wiele... wiele lat rozmy-
slat. Co nie wszyscy umiejg...

— Kaziu — nie$miato
odezwal si¢ Linowski—trzeba
zastanowi¢ sie nad tem, co
mowi pan doktér... On bit sig,
o czem my dopiero marzymy...

— Przepraszam... — za-
brat glos Swirski.—Wiqc pan,
panie doktorze, méwi, ze my
nie mamy obowigzku pomagac
Moskalom w walce o wolnos¢?
Czy moze pan objasnic...

— Na czem opieram to
przekonanie?... Najprzod na
tem, ze dzisiejszy zamet, kté-
ry bynajmniej nie jest rewo-
lucya, jest—niepotrzebny.

— Frzypus¢my. Ale jest
—wtracit Swirski.

— Oto powdd!—zawotal doktér.—Kie-
dy my, prawda ze nie w porg, walczyliSmy
za ich i za nasza wolno$¢, wowczas jedna
czgs¢ rosyjskiej opinii potepiala nas bez mi-
tosierdzia, a druga, lepsza i rozsadniejsza,
dowodzita, ze: bladziliSmy, walczac, ze za-
szkodziliSmy sprawie wolnosci. Bog zaptac
za dobrg rade! Dzi§ zmienity sie role... Dzi-
siaj my, Polacy, méwimy, ze nalezy skori-
czy¢ z fermentem rewolucyjnym, a wzig¢ sig

DO SZKOLY

M. L. BOYER-BRETON

do roboty nad wolnoscia. Tak, panie, gdyz
wolnos¢, jak wszystko na tym $wiecie, nie
tyle zdobywa sie walka, ile madro$cig i pra-
cq... My, powtarzam, nie mamy interesu
w ruchawce, tylko w pracy kulturalnej: w szko-
tach, fabrykach, folwarkach, warsztatach, sej-
mikach, ko$ciotach. A jezeli ruchawka szko-
dzi naszym interesom, dlaczego jq podtrzy-
mywac? Czy to nie szaleristwo i zbro-
dnia?

— Wiec, wedlug pana,
powinnismy opusci¢ sprzymie-
rzencow?

— Odtrgcajac akt kon-
stytucyjny, oni nas opuscili,
nie my ich... Zreszta Rosya
w poréwnaniu z nami jest tak
ludna i tak silna, ze, o ile po-
trzebuje rewolucyi, sama da
sobie rade. Kto 2z naszych
pragnie wojowac, niech idzie
tam; ale niech zostawi w spo-
koju kraj, ktory nie chce walki.

— Pariska teorya narazi-
taby nas na nienawis¢ calej
Rosyi liberalnej!... — przerwal
Swirski.

— My Rosyi liberalnej
sto razy wigcej uslug oddamy
w parlamencie, anizeli gdy bg-
dziemy zabijali z poza weggla
soldatow, albo takich Mielni-
kowych... Finlandya nie urza-
dzata ruchawki, ale jej wolnos¢
jest tym plomykiem, od kto-
rego latwiej zapalq sig swobo-
dy rosyjskie, anizeli od wa-
szych bomb i brauningéw...
Mojem zdaniem, powinnismy
nasladowa¢ madra Finlandyg,
nie Kaukaz. W rzeczywistosci
za$, jezeli tak dluzej potrwa,
staniemy si¢ poprawng edycya
Kaukazu. Rosyi nie pomoze-
my, a sobie zgotujemy pieklo...

— Jakim sposobem?... —
zapytat Swirski.

— Bardzo prostym. Rzad,
zdusiwszy niby-rewolucyg, mo-
ze, co najwyzej, nie dac¢ Rosyi
tych, czy owych swobdd; ale
nad nami bedzie si¢ mscil...
On przecie swemu narodowi
nie narzuci obcej wiary, ob-
cego jezyka, obcych urzedni-
kéw i instytucyi, jak zrobit
u nas.. My, popierajgc re-
wolucye¢ rosyjska, postawiliby-
$my na kartg byt narodowy,
porzadek spoteczny. Czy wigc
mogg uczciwi Rosyanie zgdac
od nas podobnej ofiary?... I je-
szcze dlaczegor... Dla pod-
trzymania ruchu, ktéry samej-
ze Rosyi szkody przynosi.

— Mnie sie¢ zdaje, Kaziu,

ze pan doktér dobrze moéwi...—wtrgcit zno-
wu Linowski.

— Nie czuje tegol... — odpowiedziat
Swirski, wstrzasajac glowa.

— Wiec co pan chcesz robi¢?... — za-

pytat doktér.—Bo przypominam, ze na co$
trzeba si¢ zdecydowad, i to predko. Przecie
szukajg panal...

— Niech szukaja!—odpart z zacigtoScia
Swirski.—A ja zrobig¢ to, co powinien ro-
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bi¢ kazdy Polak, gdy zbliza si¢ dzien wol-
nosci...

Dgbowski wyrzucit do géry obie rgce
i zacisngt pigsci.

— Dzien wolnosci... dziern wolnoscil...
—wykrzykiwat doktér z gniewem.— Ja za§,
jezeli mamy" bawic¢ si¢ w metafory, ja wcale
nie widz¢ dnia... zaledwie $wit, i to jeszcze
krwawy... A jaki po nim dzieri nastgpi—
dyabli wiedzg... Zreszta, zrobisz pan, jak ci
sie¢ podoba, byle§ Wtadka nie ciagngt za
sobg...

— Wiadek powinien jecha¢ z ojcem,
choéby do Galicyi... — odpowiedziat Swirski.

— A pan nie mozesz tam pojechac?...
Chcesz pomaga¢ rewolucyi rosyjskiej, na
zdrowie!... Ale pierwej musi ona wybuchngd,

WIKTOR GOMULICKI:

NA BIALEJ RUSL

Na biatoruskich polach cisza senna lezy,
Jak przedporanna mgta;
A w bialoruskich chatach ptynie szept pacierzy,
I skrzypka tesknie gra.
I storica bledsze tu promienie,
I tajemnicze w twarzach cienie,
[ jakie§ ducha zatajenie,

Co, mimo wszystko—trwa.

Biatoruska dziewczyna nigdy nie wybucha,
Rzadki tez u niej $miech,
Lecz ma w sobie silnego, upornego ducha,
Aniota nizkich strzech.
A w obyczajach jej statecznosé,
A w jej obejsciu sie serdeczno$¢,
A gdy pokocha, to na wiecznos¢,

Bo tamaé wiarg—grzech.

Biatoruscy wiesniacy —smetni mysliciele;
Ocigzaly ich krok;

Cisi w polu i chacie, w karczmie i kosciele,

na ten za$ wybuch daleko tatwiej zaczekaé
w jakim$§ bezpiecznym kacie, - anizeli tutaj,
gdzie lada chwila mogg ci¢ ztapa¢ i ciupa-
sem odesta¢ do najblizszego wiezienia. Nie
rozumiem za$, co na tem zyska wolnos¢,
jezeli i na panskiej skérze beda sig¢ pasty
WSZY...

— Powtarzam panu, ze mnie ciupasem
nie odeslg!l... — przerwal Swirski.

— A ja powtarzam panu, ze, jezeli ci
sie podoba, mozesz sobie kark krecié... Tylko
nie opowiadaj péZniej, ze ci brakowato prze-
str6g i dcbrej rady!...

— O przestrogi zawsze tlatwo... szcze-
gélniej spoznione...— mruknat Swirski.

Doktér popatrzyt na niego ze zloScig,

-

\

Poétsenny maja wzrok.
» Ty $pisz, a dola twojé rosnie“
Stycha¢ tu zima i o wio$nie —
I tak, pét-rzewnie, pdt-radosnie

Ptynie za rokiem rok.

Biatoruskie sumienia nie lubig odmiany —
Wszak zawsze $wiat ten sam!
Sluchaja, co krzyz moéwi, co szepcza kurhany —
Ciagnie je tu i tam...
I styszag Boga w wichréw choérze,
I w catej widza Go naturze —
I w rozerwanej gromem chmurze

Szukaja w niebo bram.

O biatoruska mowo! Twoj dZzwigk Spiewny budzi
Echa zamartych lat...
Ty jeste§ mowg biatych, mir czyniacych ludzi,
Puszcz wonnych, jasnych chat.
Tam, gdzie stowiariskie wiada stowo,

Ty dzwonisz nutg skowronkowa—

nasungt mocniej czapke
do domu.

— Wszyscy madrzy, kiedy im nic nie
grozi... — rzekt Swirski do Wiadka. — Ale
dlaczego ci medrcy... ci... ludzie doSwiadcze-
ni... nie wystepowali z podobnemi radami
na wiecach, gdzie mozna byto dostac pigscia,
albo i nozem?... A ja wéwczas radzitem...
wowczas, kiedy naprawde byt dopiero s$wit
dzisiejszego stanu...

— No, na wiecach starzy nie mogli
przemawiaé¢, boSmy ich tam nie wzywali...—
wtracit Wiadek.

— A dzisiaj zapdzno, kiedy juz roz-
palit sie krwawy $witl... — przerwat Swirski
ze ztym $miechem i takze zawrdcit w strong
domu. (DCN)

i—predko poszedt

O szczebiotliwa, stodka mowo,

Miodna, jak lipy kwiat!

O biatoruska piesni! Ty, jak kraj ten caly,
Posepny nosisz wdziek;
Kurhany i mogitki nute ci podaty
[ kmieciéw dawnych jek...
Dzi$§ kwitniesz dziko, w zapomnieniu,
Lecz, gdy cie wzniesie mistrz w natchnieniu.
Swiat uczci ciebie w podziwieniu,

Bo nowy dasz mu dZwick.

O biatoruski ludu! Scichng kiedy$ burze,
Ktére nam zsyla los;
Wowezas, w stowiariskich plemion zespolonym chérze
I twéj tez zabrzmi glos.
A glos ten bedzie serafowy,
Naksztalt ptaszecej, rannej mowy,
Z serca ptynacy, a nie z glowy,

Dzwigczny, jak petny klos...

Q



F. P. MICHETTI




B S

CIEZKIE CZASY

TADEUSZ BUCHHOLTZ (Petersburg)

wonsrs POZADANE, DZIRE O

Jedna z zasadniczych funkcyi kazdej zy-
wotnej, a kulturalnej spotecznosci jest sku-
teczne i stale obcowanie z resztg spoteczeristw,
objetych w danym momencie dziejow koli-
skiem wspdlnych dazeri cywilizacyjnych. Spo-
teczno$¢, choéby najbogatsza w watku wiasne-
go zycia, lecz nie splatajaca si¢ nim z wat-
kiem przemian ludzkich, odcieta i odosobnio-
na, tem samem juz ubozy swg misye histo-
ryczng, nie spelnia po czg$ci postannictwa,
ktorem jest w ludzkim $wiecie wzbogacenie
0g6tu czlowieczenstwa o skale wszystkich bo-
gactw indywidualno$ci rasowych, narodowych,
stanowych lub osobistych.

Oddawna jesteSmy odcigci od $wiata
wigziennym murem warunkéw politycznych.
oddawna tez czujemy konieczno$¢ porozumie-
wania si¢ z nim niejako ponad tym murem,
w sferze takich pierwiastkéw tworczych, kto-
rych nic zamkng¢, uwiezié¢, okajdani¢ nie
zdota. Jednakowoz wszelkie te usitowania, mniej
lub wigcej sztuczne i ubogie, dawania o so-
bie wiesci obcym, nie zastapig swobodnej
owej wymiany wplywow, pradéw, zdobyczy,

#) A. I. Jacymirskij. ,Nowiejszaja polskaja litera-
tura® (Najnowsza literatura polska—od powstania 1863
roku do dni naszych) 2 tomy po rosyjsku. Naktadem
O. N. Popowej. Petersburg.

w ktérych zyja wolne spoleczeristwa Zachodu.
Czujemy, - ze dzieje si¢  krzywda usta-
wiczna polskim, w krwawym mozole ducha
wypracowanym wartosciom, ze objawienia na-
szej mysli tworczej nie Swiecg jednak w tych
zenitowych punktach mysli ogélnoludzkiej, ku
ktérym wzniosto si¢ natchnienie naszych wiel-
kich. Ogromna miara naszej energii zuzywa
si¢ kazdodziennie na jatowy, ptonny, bezna-
dziejny trud pokonywania niepamieci, oporu,
niechg¢ei wschodnich i zachodnich sgsiadow,
by wreszcie, pomimo nich niejako i wbrew
im, wej$¢ w nalezne nam z wszechludzkg spo-
tecznoscig obcowanie. W tem wtiasnie trage-
dya naszego bytu duchowego, ze te oscienne
spoteczno$ci, ktore zazwyczaj sa najlepszymi
przewodnikami wymiany wartosci narodowych
na ogoélno-ludzkie, dla nas sg wlasnie tej
wymiany nienawistnem utrudnieniem, sa kor-
cem dla Swiatfa.

Wszakze dotychczas jeszcze ogdlnoludz-
ka mys$l nie uczynita obrachunku z tem, co
nazywamy epoka wielkich romantykéw pol-
skich i nie wzbogacita si¢ dotad pierwiast-
kiem nieprzemozonej wiary, tryumfujacej mi-
todci, ktory naszego romantyzmu rdzen sta-
nowi. Dotychczas jeszcze ten wplyw zbawien-
ny i nie dajacy si¢ odnaleZ¢ w zadnej innej

odmianie romantyzmu europejskiego, nie stat
si¢ dziedzictwem powszechnem. Jest to krzyw-

da niepowetowana, dla samych wreszcie
krzywdzicieli nieobrachowana...
Jednakowoz ostatnia doba tworczosci

polskiej jest tak wszechstronnie bujna, tylo-
ma naraz jasniejaca Swiattami, tak, cho¢
w prastarem tozysku kultury bijgca, mto-
dziencza, zywotna, Zrédlana, ze coraz czesciej

pocigga ku sobie najdalszych, najbardziej
uprzedzonych.

O miodej Polsce kraza jakie$ wiesci
wséréd obcych $wiatow. Barwami krasnych

swoich ptécien, to gdzie§ jawionym przepy-
chem witrazu, to dziwnym wptywem polskie-
go genialnego szalawily modernizmu na mo-
dernizm niemiecki, to wszech$wiatowg stawa
romansu, to wreszcie Swigtg jakas, jak do-
gmat tajemnej wiedzy, opinig o polskim ba-
$niowym dramaturgu, tak oto nieodparcie ru-
chome jakie§ $wiatta polskie wies¢ niosa
o speiniajacej sie tutaj pracy odrodzenia.

I oto mnozg si¢ wsréd obcych pozada-
jacy z wilasnej woli zblizenia sie ku nam, ob-
cowania z nami. Za starymi przyjaciotmi
polskosci, jak Pypin, Jellinek, Leger, ida w $lad
nowi jej poszukiwacze. Sami sobie droge to-
ruja: tu i owdzie uczg sie¢ jezyka, wypytuja
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zrazu przychylnie lub ciekawie, potem za$
z budzacym si¢ szacunkiem i zdumieniem.

llekro¢ za$ jaki$ Duriczyk, Francuz, Czech
lub Rosyanin z wtasnej woli zblizy si¢ ku nam,
zadzierzga si¢ zwigzek trwaly. Zwigzki zas ta-
kie to najskuteczniejszy $rodek dawania wie-
§ci o sobie. Nie reklamg, nie sztucznym spo-
sobem, lecz naturalnym wezltem interesow,
prac, porozumieri laczq nas one ze spolecz-
no$ciag Wschodu i Zachodu.

Od czasu ,Polski“ Jerzego Brandesa,
ktéra pierwsza byta o nas ksigzkg po ghu-
chej dobie milczenia na obczyZnie, nie mie-
lismy do zanotowania pracy powazniejszej od
Swiezo wydanej préby charakterystyki wspol-
czesnej literatury polskiej przez docenta uni-
wersytetu petersburskiego, A. I. Jacymirskiego.
Ani prace Czecha, prof. Karaska, ani proby
literackich rekonstrukcyi Francuza Sarrazin’a
nie maja tej dla nas doniostoSci i tej miary
nie s, co dzielo Rosyanina. Tu, od strony
wschodniej, pomimo wysitkéw Pypina i Spa-
sowicza, pomimo nawet pewnego wspolpra-
cownictwa polskich pisarzy w piSmiennictwie
rosyjskiem, nagromadzito si¢ bylo tyle przesg-
dow, mieporozumieri, btedow, ze prawdziwie
najwyzszy czas naglil, by kto§ je rozproszyt
i dat mlodej Rosyi o Polsce wies¢ dobrej
woli i zrozumienia.

To zadanie spelnia pozadane dzielo Ja-
cymirskiego. Autor rosyjski daje wigcej na-
wet, nizbySmy zada¢ mogli: nie jest 1i tyl-
ko sumiennym historyografem naszej litera-
tury, lecz niejako wspdtpracuje z jej prze-
mianami, stara si¢ przezy¢ niemal jej koleje,
sigga nie wzrokiem tylko w jej glab, ale
szlachetnem, ludzkiem sercem. W metodzie
pracy trzyma sie watku pragmatycznego dzie-
jow polskiej tworczosci, ani nazbyt krepujac
si¢ chronologig, ani nazbyt naginajac rzeczy-
wisty bieg przemian literackich do tej innej
urojonej ,syntezy“.

Tak zw. synteza, a raczej doktrynerstwo,
bo o to przeciez latwiej, jest wogole plaga
takich opracowari.

Przytem, piszac dla czytelnika, z lite-
raturg polskg nie obytego, p. Jacymirski obfi-
cie streszcza i przytacza urywki wybitniej-
szych utworéw. By wreszcie czytelnika jesz-
cze bardziej zblizy¢ do przedmiotu, autor
przytacza jak najczeSciej sad krytykow i histo-
rykéw polskich.

W ten sposéb dwa duze tomy zarysu
stanowig dla czytelnika rosyjskiego pierwszy
surogat wiadomosci nie tylko o literaturze
polskiej, lecz poniekad z niej samej czerpa-
nych. Taki uktad itakie przeprowadzenie te-
matu uwazam za wzorowe w tym zakresie.

Watek pracy prof. Jacymirskiego nawig-
zuje sie mniej wiecej w tym punkcie, gdzie
sig urwala praca Spasowicza. Rosyanin, kt6-
ry po przeczytaniu odno$nego dzialu litera-
tury Pypina, przestudyuje ksigzke Jacymir-
skiego, bedzie znakomicie przygotowany do
samodzielnych studyéw lub poprostu plano-
wego wczytywania si¢ w literaturg polska.
Zaczem zadanie swoje ksigzka prof. Jacymir-
skiego spelnia.

Jednakowoz rozwazmy jeszcze, jakie dru-
gostronne znaczenie mie¢ moze ta praca dla
nas samych i wreszcie pod jakim katem in-
dywidualnym zalamuje promienie naszej twor-

czosci? Oczywiscie, praca obcego autora o nas
tem jest cenniejsza, im mniej powtarza opi-
ni¢ swojskich krytykéw, im wyraZniej prze-
prowadza jaka$ mysl wlasng. Prof. Jacymir-
skij musial korzysta¢ z przewodnictwa pol-
skich krytykéw, najczesciej positkujac sig
Feldmanem, Chmielowskim, Briicknerem (cy-
tuje podtug stopnia, w jakim z nich autor
czerpal). Poza tem zna prace Chrzanowskie-
go, Jablonowskiego, Brzozowskiego, Stena
i innych. Sklania si¢ sam wyraznie ku od-
tamowi krytyki modernistycznej z zabarwie-
niem radykalnem.

Podobnie jak u Spasowicza studyum
krytyczno-literackie opieralo si¢ na pewnej
mysli  politycznej, tak tu czujemy ustawiczng
obecnos¢ pewnej ideologii spotecznej, stanowia-
cej niejako podklad dzieta. Oto prof. Jacy-
mirskij stara sie przeprowadzi¢ w swej pracy,

e

A. 1. JACYMIRSKIJ.

poprzez wszystkie artystyczne i literackie
przeobrazenia polskiej powiesci lub poezyi,
watek przeobrazenia spolecznego, odzywaja-
cego si¢ w lonie narodu, zwilaszcza po roku
1863. Jakiez to przeobrazenie? Rozktad szla-
chetczyzny, potegowanie si¢ pierwiastku de-
mokratycznego, oto jego szranki.

Idea polska, nie przestajac w kazdym
calu by¢ narodowg, co stusznie podkresla
autor, przeobraza sig¢ z idei szlachecko-kon-
serwatywnej w ludowo-rewolucyjng. Rozréz-
nia wiec p. Jacymirskij w kolejnych, choé¢ je-
dna w drugg wnikajgcych, fazach odmiany
mysli szlacheckiej, wylonienie si¢ demokra-
tyzmu szlacheckiego, demokratyzm burzua-

zyjny, reakcyg przeciw burzuazyi, wystapie-

nie w sztuce i literaturze proletaryatu (tuod-
r6znia proletaryat wiejski i miejski), przy-
bieranie pradu socyalistycznego, reakcye prze-
ciw pozytywizmowi i neo-romantyzm, reakcye
przeciw kosmopolityzmowi i wreszcie odra-
dzajgca sig¢ przez sztuke syntezg pierwiastkéw
narodowych i ogélnoludzkich w talentach
miodej Polski.

Schemat ten, jak widzimy, mdgiby do-
skonale postuzy¢ za punkt wyjScia do stu-
dyum socyologicznego, tu stuzy za podkiad
analizy literacko-artystycznej.

Kazdy zrozumie zreszta, ze jest to sche-
mat az nadto ogélny dla kazdego wspoétczes-
nego spoteczenstwa: nie dla Polski go wy-
naleziono. Duch czasu w wigzach tej do-
ktryny czuje si¢ moze nawet mniej skregpo-
wanym, niz w kazdych innych.

O wartosci za$§ krytycznej ksigzki, badz
co badz, stanowi¢ bedzie nie doktryna, lecz
miara wnikniecia i zrozumienia poszczegol-
nych zjawisk literatury. Ot6z tu p. Jacymir-
skij zdradza nieraz wigcej poczucia artystycz-

nego wogole i zrozumienia polsko$ci w szcze-
goblnosci, niz najchetniej przez niego cyto-
wani krytycy nasi, jak Feldman lub Sten.

Ksigzke swojq, mimo pewnego przeta-
dowania szczeg6tami, mimo pewnych pogma-
twan sprawy z wewnatrz tylko i z przezycia
doktadnie dajacych si¢ pozna¢ wzajemnych
wpltywéw i oddzialywarn, mimo wreszcie nie-
uniknionego w takich nawpét publicystycz-
nych opracowaniach bledu perspektywicznego
w przecenianiu blizszych (doktryng) i niedo-
ceniania dalszych utworéw, autor ustrzegt sie
od wszelkiej trywialno$ci partyjnej, od rekla-
mizmu dla przyjaciét, od tej zwlaszcza poi-
swiadomej przesady dziennikarskiej, kt6rej obfi-
te, niestety, wzory znajdowat w autorach pol-
skich, blizkich sobie sympatyami politycznemi.

Pozostanie tez ksigzka prof. Jacymir-
skiego, niezaleznie od przemijajacej swej war-
toSci aktualnej, dzietem trwalego znaczenia.
Mysl rosyjska zyskata w niej punkt wyjscia
do oryentowania si¢ w literaturze polskiej,
a zarazem juz i znakomitg odprawe kursujg-
cym falszom i bledom. Mysl polska zyskata
wierng soczewke¢ do przesytania swych pro-
mieni ponad glowami gasicieli, tam az
w glagb serdeczng, w dal niedostgpna jednej
poteznej ludzkiej zbiorowosci.

Jedng jeszcze uwage dla przyszlej, oby
jak najpredszej, pracy prof. Jacymirskiego po-
zwolimy sobie tu zrobic.

Oto calkowite zrozumienie przeobrazen
tworczych Polski wspolczesnej nie jest mo-
zliwe bez uprzedniego wtajemniczenia sig
w nasza wielkg poezye romantyczng. Roman-
tyzm polski, powtarzamy to, ma olbrzymia,
dotgd jeszcze nie ujawniong doniosto$¢ wszech-
ludzkg i précz (poczesci zresztg) formy z ro-
zmaitemi odmianami romantyzmu francuskie-
go lub niemieckiego bardzo mato ma wspol-
nego. Tam si¢ sprzegly po raz pierwszy
i w sposéb bezwglednie proroczy pierwiastki
tej syntezy, dokola ktérej krazy dzisiaj mys$l
wszechludzka catej miodej Europy. Roman-
tyzm ten trzeba pozna¢ do gtebi, zestawic
go po pierwsze z romantyzmem zachodnim,
potem za$ z twdérczoScig doby obecnej, i wte-
dy dopiero wykresla si¢ same perspektywy,
ustanowia si¢ wartosci naszej pracy tworczej
lat ostatnich, dopiero wtedy.

Pewien znamienity pisarz rosyjski, Sat-
tykow (Szczedrin), przed $miercig marzyt o na-
pisaniu dzieta p. t. ,Zapomniane wyrazy“
(Zabytyja stowa): miata to by¢ rzecz o owych
stowach ewangelicznych, jak: Milosé, Prawda,
Cnota, Dobro, ktére w jezyku spéiczesnych
zwietrzaty i skurczyly sig...

Te stowa, przemienione w zywe kryni-
ce natchnienia, byly treScig improwizacyi pol-
skiego romantyzmu; za$ geniusz jego twor-
cow rzucit je, jak gwiazdy przewodnie du-
cha narodowego, w zenit przysztosci. Ludz-
kos¢ zenitu tego dobiega wolno...

I to jest ztoty klucz do zrozumienia
bezprzyktadnej zywotnoSci romantyzmu pol-
skiego: z otwarcia jego ksigg — miara dla
tworczosci spotczesnej.

Niech wigc nie wierzy nigdy nikt w ja-
kas ,walke“ z polskim romantyzmem twér-
czo$ci mlodej czy najmiodszej, bez zrozumie-
nia uprzedniego, na jakich to szczeblach ja-
kébowej drabiny ta walka winna si¢ toczyc.
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— Odpiszg mi gront,
bede.

Zaczeli sig¢ o to mocno sprzeczaé, az
wtracit si¢ Antek:

— Niema co, szkota w Lipcach potrzeb-
na, jeno na taka naczelnikowg nie powinno
si¢ uchwala¢ ani grosika.

Popart go Rocho,
mawiajac do oporu.

— Uchwalicie po zlotéwce, a potem
kazg wam doda¢ po rublu... A jakto bylo
z uchwatg na dom la sgdu, co? Dobrze sig
podpasli za wasze pienigdze. Niezgorsze kat-
duny im porosty!

— Juz ja w tem, aby gromada nie
uchwalita—szepngt Grzela, przysiadajac sie
do Rocha, ktéren go wzion na strong i, da-
jac jakowes$ pisma i ksigzeczki, cosik z cicha
i waznie nauczal.

Tamci za$ pogadywali jeszcze o tem
i owem, jeno co jako$§ ospale i bez wielkiej

-

to si¢ klopotal

straszgc ich a pod-

checi, nawet Mateusz byt dzisia smutny,
mato si¢ odzywal, a tylko bacznie chodzil
oczami za Antkiem.

Mieli si¢ juz rozchodzi¢, bo¢ trza byto
wraz ze dniem dZwigna¢ si¢ do roboty, kiej
przyleciat kowal, skarzac, ze dopiero przyje-
chal ze dwora, i klgt na wie§ i na wszyst-
kich.

— Co6z to was znowu ukgsito?—spytata
Hanka, wyzierajac oknem.

— A co? wstyd powiedzie¢, ale traby
sq nasze chtopy i tyla! Dziedzic z nimi, jak
z ludZmi, jak z gospodarzami, a te, kiej pa-
stuchy od gesi! Juz sig¢ ugodzili z dziedzi-
cem, juz wszyscy byli za jednem, a kiej przy-
szto sig podpisywaé, to jeden drapie sie¢ po
tbie i mruczy: a ja wiem! drugi powieda:
baby si¢ jeszcze poredze; za$ trzeci zaczyna
skamtaé, abych mu jeszcze dotozy¢ t¢ przy-
legly taczke. 1 zréb co z takimi. Dziedzic
tak si¢ zagniewal, ze ani juz chce shlucha¢

JOZEF DAMKO

LATO, 28)

o zgodzie, a nawet przykazat nie dopuszczac
lipeckiego bydia na leSne pasniki, a kto
wpedzi, fantowac.

Strwozyli si¢ ta niespodziang nowina,
klngc winnych, a swarzgc si¢ migdzy sobg
coraz zawzigciej, gdy Mateusz ozwal sig
smutnie:

— Wszyc¢ko bez to, co naréd poblgka-
ny i zglupialy, kiej barany, a niema go ko-
mu przywies¢ do rozumu!

— Malo to jeszcze Michat si¢ natléma-
czy kazdemu?

— Co tam Michal! Za swoim profitem
gania i z dworem trzyma, to juzci, co mu
naréd nie zawierza. Stuchajg, ale za nim nie
poda...

Porwal sig¢ kowal, gorgco przedstawiajac,
jako tylko chodzi mu o dobro wsi, jako je-
szcze doklada swojego, bych jeno tg¢ zgode
przeprowadzic,
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— Zebys w kosciele przysiegal, a tez
ci nie uwierzg—mrukngt Mateusz.

— No, to niech kto drugi sprobuje,
obaczymy, czy poredzi! —wolat.

— Pewnie, ze kto drugi musi si¢ za-
bra¢ do tego.

— Ale kto? Moze ksiadz albo mlynarz?
—rozlegaly sig szydliwe glosy.

— Kto? Antek Boryna! A jakby i on
nie przywiédt wsi do rozumu, to juz trza
wypigé plecy na caly jenteres ..

— Co6z ja? Ktéz to me postucha, cor—
jakal zmieszany.

— Masz rozum, pierwszy$ teraz we wsi,
to cig¢ wszystkie postuchaja.

— Prawda! Jusci! Ty jeden! My poj-
dziem za tobg!—mdéwili skwapliwie, ale ko-
walowi bylo to cosik nie na reke, bo zakre-
cih si¢ niespokojnie, skubal wasy i zasmial
si¢ zjadliwie, skoro Antek powiedziat:

— Przeciek nie $wieci garnki lepig, mo-
ge i ja poprobowaé, poredzimy se o tem
ktérego dnia.

Zaczeli sie rozchodzi¢, ale jeszcze kaz-
den zosobna bral go na strone namawiad,
przyobiecujac p6js¢ za nim, za$§ Klgb mu
rzekl:

— Nad narodem zawdy musi kto§ go-
rowaé, co ma rozum i moc i poczciwe ba-
czenie.

— A poredzi, jak potrza, i kijem ziobra
zmacac! —zasmiat sie Mateusz.

Rozeszli sig, ostal jeno pod oknem An-
tek z kowalem, bo Rocho kleczal na ganku,
zatopiony w pacierzach.

Dtugo deliberowali
chosci.

Ze stychac¢ bylo jeno Hanke, krzatajaca
si¢ po izbie; strzepywata poSciele, obtéczac
w czyste poszewki, to myta sig dlugo, jakby
na jakie wielkie $wieto, a potem, rozczesu-
jac wlosy pod oknem, wyzierala na nich co-
raz niecierpliwiej, pilnie nadstawiajgc uszoéw,
gdy kowal zaczgt mu cicho odradzaé, aby
sprawy poniechal, gdyz z chlopami nie trafi
do tadu, a dziedzic jest mu przeciwny.

w glebokiej ci-

— Nieprawda! Porgczyt za nim w s3-
dziel——rzucita przez okno. !

— Kiej lepiej wiecie, to méwmy o czem
drugiem...— zly by, jak pies.

Antek powstat, przeciggajac sig¢ sennie.

— To ci jeno rzekng na ostatku: pu-
Scili cig jeno do sprawy, prawda? zwigzesz
si¢ w cudze jenteresa, a wiesz to, jak ci¢ za-
sqdzg?...

Antek przysiadt z powrotem i tak sig
srodze zamedytowal, zé kowal, nie doczekaw-
szy sig¢ odpowiedzi, poszedt do domu.

Hanka krecila sig¢ kole okna, raz poraz
wygladajac na niego, nie dosltyszat, ze ozwa-
ta si¢ w koricu lekliwie a proszgco:

— Pd6dzi, Janto§, pora spaé... Utrudzi-
le§ sie dzisia niemato ..

— Ide, Hanu$, ide... — podnosit sie
ocigzale.

Jeta sig¢ predko rozdziewac, szepcgc pa-
cierz roztrzesionemi wargami.

— A jak me zasadza na Syberye, to co?
—mys$lal frasobliwie, wchodzac do izby.

V.

— Pietrek, przynies no drewek—krzyk-
neta z przed domu Hanka, rozmamtana by-
ta calkiem i omaczona przy wyrabianiu
chleba.

W szaba$niku huczal juz tegi ogier,
przegarniata go raz poraz i leciala obtaczad
bochny i wynosi¢ je w ganek, na deske,
Zdziebko wystawiong w storicu, bych predzej
rosty. Zwijala sig¢ siarczyscie, gdyz ciasto
prawie juz kipiato z wielkiej dziezy, przy-
okrytej pierzyng.

— Jozka, dorzu¢ do pieca, bo trzon je-
szczek czarniawy!

Ale Jozki nie bylo, a Pietrek tez sig
nie kwapit z postuchem, naktadat w podwo-
rzu gnoéj, oklepujac czubaty wdéz, bych sie
nie roztrzesatl po drodze, i spokojnie  poredzat
ze Slepym dziadem, ktéren pod stodolg wy-
krecat powrdsta.

Popotudniowe storice tak jeszcze przy-
piekato, ze Sciany popuszczatly zywicg, pa-

rzyta ziemia, i powietrze prazylo, kiej zywym
ogniem, ze juz rucha¢ si¢ bylo ciezko. Mu-
chy jeno kregcity si¢ z brzekiem nad wozem,
i konie dziw nie porwaly postrunkéw i nég
nie potamaty, szarpigc si¢ i oganiajgc od
ukaszen.

Nad podwdrzem wisiatla senna, przy-
gniatajgca spieka, przejeta ostrym zapachem
gnoju, ze nawet ptaki w sadzie pocichly, ku-
ry lezaly pod plotami, kieby niezywe, a pro-
siaki z pojekiwaniem rozwalaly si¢ w blocie
pod studnig, gdy naraz dziad zaczal srogo
kicha¢, bowiem z obory zawialo jeszcze
barzej.

— Na zdrowie wama, dziadku!

— Nie z trybularza wieje, nie, a cho-
ciem itego zwyczajny, ale zawiercilo w nosie
gorzej tabaki.

— Kto czego zwyczajny, to mu sma-
kuje!

— Glupi¢, cozto, tajno jeno wywachuje
po Swieciel...

— Rzektem, bo mi si¢ przybaczylo, co
tak mi pedzial mdéj dziadzka we wojsku, kiej

me przy uczeniu pierwszy raz sprat po
pysku...

— I wzwyczaite§ sie¢ do tego, co? Hi!
hi! hil...

— Hale, boga¢ ta, kiej rychto sprzy-
krzyla mi si¢ taka nauka, ze przycapilem
Scierwe¢ w jakim$ kacie i tak mu pysk wy-
rychtowatem, jaze spuchnal, niby bania. Juz
me potem nie bijal...

— Dtugo$ to stuzyt?

— A cale pig¢ rokéw! Nie bylo sig
czem wykupié, to i musiatem ruzie dzwigac.
Jeno zrazu, pékim byt glupi, to potyrat mna,
kto chciat, i biedym si¢ najadi, ale kamraty
me nauczyly, ze, jak czego brakowato, toswa
zworowali, abo dala jedna dzieucha, sluzan-
ka, bom obiecal si¢ z nig ozeni¢! A jak me
przezywaly od kartoszkéw, jak si¢ S$mialy
Z mojej mowy i naszego pacierza...

(DCN)

KONIECSTEROR U.

Do krwawych wspomnieri Wielkiej rewo-
lucyi francuskiej przybywa jeszcze jedno. Na-
ktadem ksiggarni Louis-Michaud w Pa-
ryzu ukazata sie¢ ksigzka p.p. Alberta
Savine i Franciszka Bournand p. t. Le
9  Thermidor, jako pierwszy tom wy-
dawnictwa miesigcznego Collection Hi-
storique Illustrée.

W pracy tej, opartej na malo
znanych dotychczas panietnikach i do-
kumentach archiwalnych, znajdujemy,
jak juz sam tytul wskazuje, opis owej
chwili przetomowej, w ktérej Konwen-
cya, przerazona terorem bezmySlnym,
skupia sig, zdobywa na odwagg, wy-
powiada walke na $mier¢ i zycie tryum-
wiratorowi, zlozonemu z Robespierre’a,
Couthona i Saint Justa, oraz popleczni-
kom jego.

L.
Rok 1794.
Robespierre, u szczytu potegi i wia-

dzy, mieszka w domu zamoznego stolarza, Mau-
rycego Duplaya.

Robespierre raniony, na stole w sali przyj¢¢ Komitetu ocalenia publicznego.

1)

Uboéstwia go otoczenie, a Konwencya, Pa-
ryz, Francya drzg przed nim.

W  marcu Hébert, burmistrz Pa-
ryza, Pache i Mamoro, w kwietniu wiel-
ki Danton, Kamil Desmoulins, Hérault
de Séchelles, wszystko ludzie wply-
wowi i gtosni—oddaja glowy pod néz
gilotyny.

Kt6z oprze¢ si¢ zdota straszne-
mu méwcey jakobinéw?

Przedewszystkiem jednak portret
jego.

»Prosze wyobrazi¢ sobie—opo-
wiada jeden ze wspoétczesnych— czlo-
wieka do$¢ matego, o ksztattach wattych,
twarzy szczuptej, czole spiaszczonem
z obu stron, jak u zwierzgcia drapiez-
nego, wargach diugich, bladych i $ci-
$nietych, glosie ochryptym w tonach
nizkich, fatszywym za§ w wysokich,
a zamieniajacym si¢ w uniesieniu gnie-
wu  w pewnego rodzaju szczekanie,
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MAKSYMILIAN MARYAN IZYDOR ROBESPIERRE.

podobne do szczekania hyeny. Oto Robespierre.
Zwierciadto duszy: spojrzenie posiada u nie-
go trudny do okreslenia wyraz ostry, wylaniajacy
si¢ ze Zrenicy plowej z posréd powiek, rozciagnie-
tych konwulsyjnie. Spojrzenie to rani za do-
tknigciem.

Widz zgaduje co najwyzej z drzenia nerwo-
wego, przelatujacego cztonki ruchliwe, z mimowol-
nego $ciagania si¢ muskutéw twarzy, nadajacego
twarzy nagle to wyraz $miechu, to ptaczu, zdrze-
nia palcéw, grajagcych na desce trybuny, jak na
klawiszach szpinetu-—ze cata dusza lego czlowie-
ka zeSrodkowata si¢ w uczuciu, jakie pragnie prze-
la¢ na innych i ze, identyfikujac sie¢ z namietno-
Scig, ktéra go opanowala, moze sta¢ si¢ czasem
tak wielkim i imponujacym, jak ona“.

Ale co najbardziej w nim uderza, to za-
zdros¢.

— Wszyscy ci—powiada Daunou—ktorzy
zwrocili na siebie uwage publicznosci, byli dla
niego rywalami.

»Nazajutrz po zamordowaniu Marata— pisze
Courtois w pamigtnikach swoich— odezwat si¢ w ko-
rytarzach Konwencyi:

— Marat naptodzit glupstw niemato, to tez
czas juz byto, aby skoriczyt“.

I zapewne skutkiem tego, Ze Danton i Des-
moulins nie $pieszyli sig, by ,skoriczyé“, nastat
na nich ucznia swego i apostota, St. Justa.

Lecz ciagle te mordy i tyrania bez granic
przejmuja wreszcie groza najzagorzalszych nawet
zwolennikéw rzeczypospolitej, oprécz, ma si¢ ro-
zumied, zgrai krwiozerczych sans-culotte’6w, zawsze
i wszedzie gotowych do mordéw, oraz zaslepio-
nych zwolennikéw ,Nieprzedajnego“.

Co prawda—jak mowi Lamartine—chwila
nie wymagata ani Swiatta, ani sprawiedliwos$ci, ani
nawet cnoty, tylko woli, lecz u Robespierre’a wola
manifestowata sig, jako samolubny i zazdrosny des-
potyzm, gotowy utopi¢ w morzu krwi wszystko, co
mialo wolg inna, inaczej zapatrywato sie na wol-
no$¢. I, jakkolwiek glosit zasadg, ze ,ludem trze-
ba rzadzi¢ za pomoca rozumu, a nieprzyjaciétmi
ludu za pomocg teroru, w rzeczywistosci rozwy-
drzat lud i tracit bez milosierdzia przyjaciét jego,
otaczajac si¢ legionem przyjaciét o rekach, zwala-
nych krwig i krzywda ludzka.

Pewnego dnia wychwalat przed Meillanem
niejakiego Desfieux, osobisto$¢ brudna, lecz czyn-
ng w szeregach robespierystéw.

— Alez ten twoj Desfieux—odpart Meillan—
to totr.

— Nic nie szkodzi.
patryota.

— Alez to bankrut postepny.

— Ale dobry patryota.

— Alez to ztodziej!

— Ale dobry patryota.

Za to jest dobrym

Nie mogtem z niego nic wydobyé—Kkoriczy
Meillan — oprécz trzech stéw powyzszych.

Na zadanie Robespierre’a, obojetna dla spraw
religijnych, lecz steroryzowana Konwencya uchwa-
la dnia 18 Floreala zakrawajacy na ironig, zna-
ny wniosek, stwierdzajacy, ze nardd francuski uzna-
je istnienie Istoty Najwyzszej i nieSmiertelno$¢
duszy, tudziez ustanawia $wieta na czes¢ tej Istoty.

Glosuje Goéra, glosuje, ma si¢ rozumied,
i Bagno za tym wnioskiem, w sercach jednak wie-
lu glosujacych tai si¢ jad nienawisci i wzera po-
dejrzenie, ze wodz jakobinow ta droga zmierza
ku osiagnigciu dyktatury, stanowiska najwyzszego
kaptana idei demokratycznej. Nikt wszelako nie
odwaza sie jeszcze na pierwszy krok przeciwko
tyranowi, dla o$mielenia si¢ bowiem na krok taki
potrzeba, aby niebezpieczeristwo bezczynnosci stato
sig¢ wiekszem od niebezpieczeristwa dziatania.

Nadchodzi atoli chwila pierwszego odruchu
wrogicgo: dzien 20 Preriala, w ktérym po raz
pierwszy ma by¢ obchodzone $wigto na cze$é
Istoty Najwyzszej.

Jako prezes Konwencyi na druga potowe
Preriala, Robespierre maszeruje w pierwszym sze-
regu cztonkéw Konwencyi. Lecz nagle pomigdzy
nim a kolegami jego tworzy si¢ przedzial kilku
krokow.

— Ta cheé zarozumiata—zauwaza Barére—
wysuwania si¢ na czoto postéw nie podobata sig
powszechnie.

— Dla mnie—odpowiada Baudot-—nienawis¢
wzgledem Robespierre’a wytworzyta ten przedziat
pomigdzy nim a reszta posiow.

o1 rzeczywiscie—pisze dalej—dawni zwo-
lennicy Zyrondy nie mogli stuzy¢ mu za akolitéw.
Bezpartyjni nie chcieli znajdowac sig zbyt blizko
potwora, Gorale uwazali za wstretng catg te uro-

GENERAL HANRIOT.

czysto$¢ i role kaptana najwyzszego. I nie na-
lezy mniemaé, aby kadzono bogu dnia tego.
Sam styszatem do$¢ ziorzeczeri, wygtlaszanych tak
glosno, ze musiaty dojé¢ do uszu ofiarnika. Po-
miedzy mna a Robespierre’em nie bylo wiecej, jak
8 o0s6b. Styszatem wszystkie ztorzeczenia. Rzu-
cat je Thirion, Montaut, Ruamps, a zwlaszcza
Lecointre z Wersalu, ktéry przeszto 20 razy na-
zwal Robespierre’a dyktatorem, tyranem i grozit,
ze go zamorduje“.

Robespierre udawat, ze zlorzeczer nie sty-
szy, niemniej zachowat uraz¢ w sercu.

Jeszcze 19-go Preriala prezes .trybunalu re-
wolucyjnego, Dumas, wspomniat o projekcie zmniej-
szenia liczby przysiegtych, uczestniczacych w kaz-
dem posiedzeniu Trybunatu, do 7 i 9. Fouquier,
obawiajac sig, ze reforma taka zniweczy zaufanie
og6tu do Trybunatu, protestowat, ale naprézno.

Dnia 21 Preriala tabetyk Couthon odczytuje
w Konwencyi projekt prawa o $rodkach dla przy-
$pieszenia wyrokéw  Trybunalu rewolucyjnego.

Robespierre, po scigciu wszystkich Francuzdéw, gilotynuje kata.

Lecointre i Ruamps protestuja przeciwko niemu,
jako odbierajacemu oskarzonym mozno$¢ obrony,
pod wplywem wszelako Barére’a i Robespierre’a
Konwencya uchwala prawo.

— Chciatbys —wota z tego powodu dnia 23
Preriala, na posiedzeniu Komitetu ocalenia pu-
blicznego, Billaud do Robespierre’a— uzyska¢ moz-
nos$¢ zgilotynowania catej Konwencyi narodowej!

Robespierre zaprzecza temu tak goraco, ze
omal nie dochodzi do bojki.

I nastaly czasy straszne.

Od 70 do 80 gléw $cinata codziennie gilo-
tyna w Paryzu!

Nie dziw tedy, ze nadeszta wreszcie dla
wybitniejszych cztonkéw Konwencyi chwila psycho-
logiczna, w kiérej bezczynno$¢ stata sig¢ istotnie
grozniejsza od dzialania, od spisku.

Vadier, Tallien, Billaud, Bourdon, Rovére
i inni, wszystko cztonkowie GOry, zaczynaja ener-
giczng prace podziemna przeciwko Robespierre’owi.
Ale zgnie$¢ go mozna tylko jawnie, przez wyrok
Konwencyi, na to wszakze glosy Gory nie starcza.
Udaja sig¢ tedy spiskowcy do Bagna, do tych
»ropuch*, istniejacych jeszcze w Konwencyi dzigki
tylko pogardliwej protekcyi Robespierre’a, potrze-
bujacego gtoséw tych posléow steroryzowanych,
biernych, niemal upodlonych. Za te protekcye gto-
sowali, na co chciat, a jezeli nie pragnegli gtosowac
przeciwko niemu, to opuszczali izbe pod lada
pozorem.

A liczono ich jeszcze woOwczas—jak pisze
D’Héricault— dwustu takich, ktérzy glosowali swe-
go czasu przeciwko skazaniu na $mier¢ Ludwi-
ka XVL

»Glowy—moéwi o nich Dussault— zimne i po-
wolne, ludzie onie$mieleni i ostrozni pod wpty-
wem btedéw, pozbawieni niemal, z powodu diu-
giego milczenia, prawa do zabierania gtosu, sty-
szacy wiecznie tylko groZzby, posiadajacy serca
skurczone ze strachu, istoty oSlizgte, jezeli sie tak
wyrazi¢ mozna, skutkiem nazwy im danej, ludzie,
nauczeni milczenia w szkole niebezpieczenstw naj-
wigkszych i pojmujacy dobrze, ze zwyciezeni nie
maja nigdy racyi wobec zwycigzcodw*.

Po dtugich targach zawarto uktad. Zagro-
zeni goérale, majac dostownie néz na gardle, obie-
cali wszystko: otworzy¢ wigzienia, znie$¢ prawa,
zastugujace na miano nikczemnych. Przezorne
Bagno zobowigzato sie natomiast tylko do jed-
nego: oto do zachowania bierno$ci wobec wszel-
kich przemowieri Robespierre’a.

(DN) ST. BARSZCZEWSKL
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DZIEJOPIS INFLANT.

Pigédziesiat lat temu, w numerze gazety Dorpt-
sche Zeitung czytano sprawozdanie z koncertu bel-
gijskiego wiolonczelisty Prume’a, skreslone przez
Swiezo wowczas dyplomowanego kandydata cum
laude nauk dyplomatycznych wszechnicy dorpackiej,
dwudziestopigcioletniego Gustawa bar. Manteuffla.

Byt to pierwszy debiut pisarski przysztego
autora ,Inflant polskich®, historyka i etnografa za-
razem, znakomitego znawcy dziejowo-kulturalnych
stosunkéw Polski z przybaltyckiemi dzielnicami,
wysokiej erudycyi i niestrudzonej pracowitosci pi-
sarza, ktéry, wiadajac réwnie biegle mowa niemiec-
ka i totyska, jak ojczysta, rzec $mialo mozna: zy-
cie poswigcit dziedzinie badarn historycznych nad
panistwowo-kulturalnym zwiazkiem ongi naszym
z Inflantami ,.szwedzkiemi‘, Kurlandya i Estonia.

Sam Gustaw bar. Manteuffel. stanowi jakby
zywa czastke tej przesztosci naszej polsko-inflandz-
kiej. Potomek po mieczu polskiej galezi niemiec-
kich prastaro-szlacheckich Manteuffléw, po dzi§ dzien
gniazda swoje w gub. witebskiej majacych, a po
kadzieli potomek niemniej starozytnego rodu Ry-
kéw (de Rueck), ktorych antenaci juz za czasow
kréla Zygmunta Augusta dobra dziedziczne na In-
flantach posiadali, urodzony w Drycanach w pow.
rzezyckim, spokrewniony z calym klanem polskie-
go ziemianstwa witebskiego, z najbtekitniejszg ary-
stokracya niemieckq inflandzka i kurlandzka, jak nie-
mniej z mnoéstwem najwybitniejszych rodéw nie-
mieckich na Litwie, jest do dnia dzisiejszego sg-
dziwy, lecz niewyczerpanie wciaz rzezki i czynny
autor ,Inflant“ jakby arka wszystkich tradycyi do-

gasajacej juz, niestety, Swietnej i ciekawej epoki.
Wszak-ci to ziemianiska szlachta inflancka
(witebska), przejawszy kulturg czysto-zachodnia,

a przyjawszy indygenat narodowosci polskiej, wnio-
sta nam na Inflanty b. Rzeczypospolitej tlejacy
tam do dzi§ dnia blask kultury. Zwiazki nowe
z przybyla rowniez w witebskie strony szlachta
czysto polskiej krwi wytworzyly z biegiem czasu
niepospolity typ ziemiaristwa naszego, przez dtu-
gie lata, w dostownem rozumieniu wyrazu ,kwi-
tnacy“ na tak zwanej Litwie. Dzi§—z dziedzic-
twa Borchow, Hilzenéw, Zyberkéw, Bohomolcéw,
Felkerzambdéw, Manteuffléw, Plateréw, Romerdw,
etc. etc. iluz zostato? Zmierzch nastat catej epo-
ki, usuwajacej si¢ zwolna, a coraz doszczetniej
w monograficzne dzieta i studya takie, jakiemi
wzbogacit dobytek nasz naukowy skrzetny a do-
$wiadczony registrator femporis acti— Gustaw Man-
teuffel.

Study6éw, opracowan, sprawozdar, zarysow,
opiséw, artykutéw, objasnien i t. p. i t. p. napi-
sal w ciggu lat pigédziesigciu—tak wiele, iz rok
temu wypadio uczonemu kierownikowi kurlandz-
kiego Towarzystwa Literacko-Historycznego, H. Die-
derichsowi zestawi¢ w specyalnym a obszernym
spisie rozumowanym wszystko to, co kiedy wyszto
z pod piéra dziejopisa, a zarazem publicysty, etno-
grafa, a zarazem goracego mitosnika i wytrawnego
znawcy sztuki.

W spisie tym, wydrukowanym w ograniczo-
nej liczbie egzemplarzy po niemiecku, w Rydze,
zaregestrowanych mamy trzysta przeszto ,numeréw*,
obejmujacych prace SciSle historyczne i literackie,
ogtoszone w jezyku polskim, niemieckim i totys-
kim (hochlettische Mundart). Kapitalnem jednak
dzietem Manteuffla pozostanga wydane w 1879 r.
yInflanty polskie“ z rzutem oka na $redniowieczna
przeszto$¢ catych Inflant, praca zZrédiowa i ceny
niezmiernej, dopetniona licznemi ilustracyami, ma-
pami i tablicami. Skreslit w tem dziele autor pet-

ny obraz obecnej (t. j. z przed trzydziestu mniej wig-
cej lat) ziemi witebskiej, opisowi swemu dajac
mocny i zrédtowy podkiad historyczny. Dalsze
studya nad umilowanym przedmiotem zbogacity
z biegiem lat teke autorska Manteuffla w znako-
mite przyczynki i dopetnienia, nad ktérych upo-
rzadkowaniem, utworzeniem z nich catosci jedno-
litej pracowat nieustannie. Urdst stad potezny re-
kopis, obejmujacy przeszto siedemset stronic in
quarfo, przygotowany do druku, dopemiony ma-
pami, ilustracyami i.tablicami, zatytulowany: ,Za-
rysy dziejow dawnych krajéw - inflanckich“, Ci,

ktérzy mieli sposobno$é zapoznaé sig z tem dzie- -

tem, wybiegajacem daleko poza granice b. Inflant
polskich, wysoko podnosza warto$¢ nagromadzo-
nego w nim materyatu historycznego, nie tknigte-
go dotad przez dziejopiséw. Ogloszenie drukiem
»Zarysow* zalezy od znalezienia wydawcy, ktory-
by mdgt jednorazowo pokry¢ koszty wydawnicze.
Watpliwosci chyba nie ulega, ze taki si¢ znajdzie.

GUSTAW BARON MANTEUFFEL.

Gdy obchodzono jubileusz 50-letniego ka-

planistwa Leona XIII, katolicy prowincyi nadbaltyc-
kich wystapili ze wspaniatym darem. Stanowi on
(przechowywany obecnie w zbiorach watykarskich)
zbiér 70 tablic. Kazda tablica zawiera cz¢$¢ opisu
wszystkiego tego, co z wyznaniem Kkatolickiem
i koSciolem mialo lub ma zwiazek na Inflantach,
w Kurlandyi i Estonii; kazda tablica, malowana
z niezmiernie misternym artyzmem, akwarela, daje
caly szereg wizerunkéw: kosciotéw, zwalisk, za-
bytkéw, etc. etc. Zbiorowem wykonaniem tego
arcydzieta erudycyi i artyzmu kierowal Gustaw
Manteiiffel, a jeden z ryskich ksiegarzy wydat al-
bum zmniejszonych reprodukcyi owych tablic, za-
tytutowanych ,Terra Mariana“. Godzi si¢ pod-
kre§li¢ bezstronno$¢ i uznanie niemieckich bada-
czéw przesztosci Inflant, ktérych posiadaja np.
Ryga lub Mitawa niemato, a ktérzy jednomyslnie
o$wiadczyli sie za powierzeniem pomnikowego
dziela piéczy i wskazowkom uczonego polskiego.
Juz to jedno $wiadczy o powadze, jakiej zazywa
autor ,Inflant* wéréd naczelnej inteligencyi nie-
mieckiej nadbaltyckiej. =
Przypomuijmy wspOtpracownictwo dzisiejsze-
go jubilata w Stowniku Geograficznym i Wielkiej
Encyklopedyi Illustrowanej, jego cenne ,Sity z nad
Baltyku“, drukowane diugim szeregiem w krakow-
skim Przeglgdzie Powszechnym, artykuty krytyczne
w Kwartalniku Historycznym lwowskim, monogra-

fie historyczne Dorpatu, Wolkenberga, Krastawia,
tumu w Rydze, Dynaburga, Krzyzborka, Felina,
Piltyna etc. etc. W ciggu lat ostatnich nie byto
wydawnictwa historyczno-archeologicznego, doty-
czacego specyalnej niwy, uprawianej przez Manteuff-
la (czlonka krakowskiej Akademii Umiejetnosci),
w ktoremby on posrednio nie bral udzialu, stuzyi
chetna, a jak najsumienniejsza rada, pomoca, wska-
zOwka.

Na stale miejsce pobytu obrat sobie—a traf-
nie—Ryge, stare, pelne pamiatek, kulturalne od
niepamigtnych czaséw miasto ongi hanzeatyckie.
Zzyt sie z Ryga—ona tez zzyla sie z Gustawem
Manteufflem. Nikt chyba dzi§ moze nie zna lepiej
nie tylko dziejow Rygi wogéle, kazdego jej zakatka,
ale i dziejow omal ze nie trzech ostatnich poko-
len polskiej kolonii ryskiej. Zmieniaty si¢ czasy,
zmieniali si¢ ludzie, a Gustaw Manteuffel witat
nowoprzybywajacych, dzielit z nimi dole i nie-
dole i zegnal rozpraszajaca sie druzyne, sam on
tylko, naprawde sfafy, jakby wrosty w staro$wiec-
kie miasto,Ryzanin. Coraz mu tylko wiecej przybywato
— przyjaciot, pupiléw i—wspomnieri...

Az i nagromadzito si¢ tych wspomnier, tych
pamiatek! Smyki szkolne, od ktérych co niedziela
2P0 mszy“ huczaty zawalone ksigzkami, pamigtka-
mi, dzietami sztuki pokoiki na Grosse Schlosstras-
se, powyrastaly na ,ojcéw rodzin“, ojcédw tych
oto dorodnych ,politechnikarow*, ktorych nowa
serye znéw Gustaw Manteuffel przygarnia do- sie-
bie stowem serdecznem, dusza mtodziericzo-goraca,
powaga wiedzy glebokiej i wielkiem ukochaniem
narodowe]j przesztosci naszej, ,gornej i chmurnej“.
I pamig¢ Gustawa Manteuffla, zawsze Swieza, zaw-

sze niespozyta, wszystko obejmie... tylko juz chy-

ba zmiesci¢ i obja¢ nie moga przybywajacych wciaz
pamiatek iScie muzealne pokoiki, w ktérych upty-
neto czynne, zbozne, pracowite, pozyteczne zycie.

Z ryskiego fusculum swego utrzymuje jed-
nak Manteuffel stale i oZywione stosunki ze Swia-
tem gléwnie naukowym polskim i zagranicznym
(jest cztonkiem licznych towarzystw i instytucyi nau-
kowych); rok rocznie spedza miesiecy pare na wsi
w witebskich stronach; chetnie bierze udziat w zja-
zdach i kongresach, np. krakowskich lub poznari-
skich, zywo interesujg go wypadki polityczne i spo-
feczne, aczkolwiek sfera niemal wylaczng jego
bezposredniej dzialalno$ci pozostaty: wiedza Scista
i sztuka. Autor ,Inflant jest niepowszednim
znawca i mito$nikiem muzyki; niektére kompozycye
jego fortepianowe zyskaly uznanie ws$réd najwy-
bredniejszych melomandw, a gra jego na fortepianie
ma cechy wcale nieprzecigtnego wirtuozowstwa.
Kroétkie tez wczasy swoje poswigca historyk za-
zwyczaj—muzyce lub podrézom.

Pod data jubileuszowg kreslimy tych stéw
kilka, pozdrawiajac piecdziesi¢ciolecie pracy i dzia-
talno$ci pisarskiej, ktéra piSmiennictwu naszemu
i nauce rzetelne a trwale oddata ustugi. Pracg
te cechowaly zawsze: nieposzlakowana gruntownosc,
wysoka kulturalnos$¢ rozwijanych pogladéw oraz
wielkie umitowanie ojczyzny. Praca ta dorzucita
do skarbca nauki polskiej caly szereg uwidocznio- -
nych, a niezbitych faktéw, z ktérymi liczy¢ sig
beda zawsze swoi iobcy. Parafrazujac znane sto-
wa Heinego, wyrazi¢ si¢ wolno, ze, wymieniajac
najdostojniej brzmiace imiona zastuzonych Polakow,
nie ominie nikt imienia: Gustawa Manteuttla.

Cze$¢ i -wdzigeznos¢ narodu swego ma za-
pewnione. i
CZESLAW JANKOWSKI.
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WALNY ZJAZD TURNVEREINOW.

Niemieckie ,,sporty‘
na ziemi polskiej.

W okresie przezywanych przez nas nadzwyczaj-
nosci dziejowych widzimy fakty istotnie nadspodziewane.
Kiedy na spoteczenistwo polskie walg sie bez przerwy
represye za represyami, kiedy zamknieto nam Macierz
szkolng, Sokoléw i wiele innych najspo-
kojniejszych instytucyi, a Zycie spoteczne

Mamy wigc do czynienia z instytucyami par
excellence germanskiemi, i, jesliby od tego charakteru
nawskro$ niemieckiego w czemskolwiek odstapi¢by mia-
1y, bylyby natychmiast przez wiladze zamkniete; powta-
my, Polacy pod zadnym pozorem, w mys¢l rozporza-
dzen wtadzy, do towarzystw tych przyjmowani byé nie
moga!

I oto pigknie rozwijajace si¢ zwigzki

sokolstwa |

POPISY W PABIANICACH. Fot. ,Rembrandt“.

Gilden), lutnistow (Gesangvereiny), a nawet i chéry
niemieckie koscielne,
Tak wigc w Pabianicach odbyt si¢ generalny

przeglad sit zorganizowanych Niemcow na ziemiach na-

szych. Ogétem zjechato ni mniej ni wigcej tylko—2,000
delegatow instytucyi germariskich!

Kulminacyjnym punktem tego trzydniowego zjazdu

—pisze korespondent 16dzki Kuryera Warszawskiego

— byt pochdéd stowarzyszen, urzadzony

przez miasto przyudziale tysiecy oséb. Czton-

stracito jawne placowki legalnych organi-
zacyi—w Krélestwie Polskiem ciesza sie
jak najwiekszemi swobodami i przywilejami
cztonkowie narodu, ktéry w pismach i ksigz-
kach publicznie zapowiada podb6j potowy
panstwa rosyjskiego!

Niemcy w Krolestwie Polskiem cie-
szg si¢ dzi$ wigkszemi prawami i przywi-
lejami od samychze Rosyan w swojem wla-
snem panstwie. Rosyanom tamuje sig¢ roz-
woj oswiaty, w rekach prywatnych towa-
rzystw  pozostajacej, w Lodzi niemiecki
Schulverein posiada jak najwigkszy kredyt
u wiadz administracyjnych; w Rosyi utru-
dniajq4 Rosyanom wydawanie pozwolen na
noszenie rewolweru w celach obrony wia-
snej, w obwodzie tédzkim za to Niemcy
liczg caly szereg legalnych towarzystw
nie mysliwskich, lecz strzeleckich!

Przywileje, jakiemi ciesza si¢ Niemcy
w Krolestwie Polskiem, nic dziwnego, daja
ruchowi pangermarskiemu coraz to widocz-
niejsze rezultaty. W jednym tylko obwodzie 16dzkim
ruch turnistow niemieckich wyraza si¢ juz w 14 stowa-
rzyszeniach gimnastycznych, liczacych tysigce cztonkow.

Jak wiadomo, czasowo, z powodu stanu wojen-
nego, Turnverein’y ulegaly chwilowemu zawieszeniu
»pracy“, byly jednak niezwlocznie otworzone, pod tym
wszakze warunkiem, Zze zaden Polak do stowarzyszen
tych przyjety byé nie moze.

POPISY TURNVEREINU W PABIANICACH.

niemieckiego u nas zapragnely urzadzi¢ wielki manife-
stacyjny zjazd Turnverein’6w nie tylko z Polski, ale
z calego paristwa rosyjskiego.

Z okrzykami , Willkommen* sproszono do Pa-
bianic, pod Lo6dZ, wszystkie pokrewne stowarzyszenia
z Odessy, Rygi, Moskwy i t. d.

I, aby zjazd udwietni¢, do gimnastykéw posta-
nowiono przyltaczyé stowarzyszenia strzeleckie (Schiitzen-

kowie stowarzyszen gimnastycznych, oraz
strzeleckich byli w kostyumach z czarnymi
krzytami na piersiach (przypominali
Teutonéw!), sztandaréw niesiono siedem. Na
czele pochodu maszerowata orkiestra na-
rodowa stowarzyszenia ,Stella®, grajac
piesni niemieckie!

Z taka paradg przeciggnawszy przez
kilka ulic, poch6d udat si¢ do ogrodéow
w Goérce Pabianickiej, gdzie odbyly si¢ naj-
pierw ¢wiczenia gimnastyczne, a potem za-
bawa. Cwiczeniami kierowat p. Hromadko,
komendant T'urnverein’é6w na okrag todzki
(Lodzer Kreise). Wpostéd zgromadzonej
publicznosci niemieckiej entuzyazm panowat
olbrzymi, a w porywach zachwytu nieje-
dnokrotnie intonowano piesni narodowe, wi-
tane okrzykami nie milkngcego: Hoch!/

W czasie bankietu zjazdowego, prasa
podkresla jeden z licznych toastéw, stresz-
czajgcy sie w podniesieniu znaczenia takich

kongresow i takich stowarzyszen, ,ponicwaz budza
one ducha wsréd osiadtych w Krilestwie Niemcdw
i przyczyniaja sie do podtrzymania solidarnosci,
broniac Niemcdw od asymiliacyi z polskiem spo-
teczenstivem*!

Ten kongres nie zakoriczyl si¢ jednak tylko na
toastach nacyonalistycznych. Zebrani uchwalili utwo-
rzenie w Lodzi centralnego zwigzku gimnastycznego na

WIOSLARZE NIEMIECKIEGO YACHT KLUBU W WARSZAWIE.

Fot. . Dobrzanski,

YACHT KLUB NIEMIECKI W WARSZAWIE.
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IRENA SOLSKA.

WYSOCKA.

JOZEF SOSNOWSKI.

cate panstwo. W miastach, w ktérych sie zbierze 15
cztonkéw, maja by¢ tworzone oddzialy. Na dowddce
(generalissimusa!) wszystkich tych korporacyi ma by¢
wybierany maz szczegdlniejszego zaufania (sic!). Jedno-
czednie uchwalono, aby instruktoréw dla stowarzy-
szen sprowadzaé wytacenie 2 Prus!

Sadzimy, ze o wigcej nieprawdopodobne, a jed-
nak prawdziwe szczegoly tego zaiste niepospolitego
zjazdu— trudno. Streszczajg one w sobie wszystkie za-
miary nie tylko separatystyczne, ale demaskujg misternie
przygotowywana ,robote“ polityczng o szerokiem hasle
Drang nach Osten.

Nie watpimy, Ze w czasie najkrotszym zywotng
dziatalnos¢ swoja rozpoczng owe zwigzki nie tylko juz na
gruncie zniemczonego obwodutédzkiego (Lodzer KKreise),
ale zycie niemieckie niebawem zakwitnie juz tu, u nas,
w Warszawie.

To zycie zreszta rozwija si¢ w stolicy naszej nie
od dzisiaj.

Warszawa liczy dziesiatki stowarzyszeri niemiec-
hich, o ktérych ogét nasz mato, raczej wcale nie jestin-
formowany.

Kt6z z Warszawiakéw przecigtnych wie naprzy-
ktad, ze pod komenda niemiecka od lat z goérg 30 szy-
buja po fali naszej Wisty lodzie tutejszego Warschauer
Yacht Clubu?!

Kt6z wie, ze 6w ,Club“, grupujac nacyonali-
stycznie usposobione zywioly, od poczatku swietnie sie
rozwijal, posiadal elegancka siedzibe nadbrzezna, wysta-
wiong z drzewa w stylu willi morskiej, z obszernym ta-
rasem, ogrodem (od strony Pragi), kregielnia i strzel-
nica?!

Ten Yacht-Club urzadzat regaty i byt przez diu-
gl czas panem rzadzacym wiostem na Wisle, bo na
towarzystwo polskie dtugo pozwoli¢ nie chciano!

Warschauwer Yacht Club po dzi§ dzien istnieje
w stolicy naszej, a przy ul. Miodowej 4 posiada nadto
wiasny- lokal zimowy i niedawno jeszcze zastanawial sie,
czy zada¢ posta niemieckiego z Krélestwa.

ORDON-SOSNOWSKA.

Powstanie Turnverein’é6w w Warszawie wzmoc-
ni niewatpliwie jeszcze owego ducha odpornosci,
o ktérym tyle méwiono na zjeZdzie niemieckim w Pa-
bianicach pod Lodzia. SGR.

Teatr krakowski.

Teatr krakowski zakoriczyt swo6j sezon dziesigcio-
miesigczny, a druzyna artystyczna ,rozptyneta sie* juz
tonadobrze zastuZony spoczynek letoi, juz tezna wedréwke,
zwang pospolicie ,wystgpami goscinnymi*. Powazny
dramat ustapit w dniu tym miejsca zleckka podkasanej
muzie Iwowskiej operetki i opery, ogotoconej starannie
z ,gwiazd* sezonowych i przystosowanej do wywozu,
jak typowy ,Exportwaare* niemiecki...

W takiej chwili przelomowej dla zycia artystyczno-
teatralnego Aten nadwislanskich, kiedy jeden sezon
przeszed} do historyi, a drugi dojrzewa dopiero w slo-
necznej Krainie artystycznej fantazyi dyrektora, rezysera
i innych powotanych do tego mezéw, godzi si¢ poswie-
ci¢ nieboszczykowi dtuzszy nekrolog, boé przecie stano-
wi on w zyciu kulturalnem najkulturalniejszego z pol-
skich Srodowisk etap wazny, szereg zjawisk godnych
uwagi.

Z dwdch scen na ziemiach polskich, na ktérych
sztuka narodowa moze przemawiaé bez wszelkich ze-
wnetrznych, mechanicznych niejako przeszkod, teatr kra-
kowski jest niewatpliwie pod wzgledem kulturalnym po-
sterunkiem wazniejszym i szanowniejszym, niZ stoteczny
— lwowski. Skladaja si¢ na to wielorakie i r6z-
norakie przyczyny. Krakéw jest przedewszystkiem na-
rodowo-jednolity, podczas gdy Lwobw jest etnicznie
pstry i niezrownowazony. Krakéw ma wielkie tradycye
kulturalne, podczas gdy Lwow wyrabia je sobie dopie-
ro mozolnie, z wytrwaloscig godng pochwaty najwyzszej,
ale nie zawsze szczeSliwie. Krakow jest miastem
ubozszem w parweniuszowski kapital, ktéry wymaga
do swej rozkoszy trylow, waty i t. zw. symfonii ga-

SOBIESLAW_BYSTRZYNSKI.

JERZY LESZCZYNSKI.

zy réznobarwnej dokola nézek w obcistych trykotach.
Lwowowi dostarczajg takiego kapitalu stosunkowo duzo
kopalnie nafty poblizkie, banki i wogéle ta koncentra-
cya zycia zbiorowego, ktéra jest wiasciwa stolicom
administracyjnym wielkiego kraju. Stad pochodzi, ze
teatr Iwowski zmuszony jest do zadowalania najroz-
biezniejszych gustéw i wymagan, okazuje mocna skton-
nos¢ do kompromisowej —operetki i farsy, podczas gdy
teatr krakowski, wolny od tych wszystkich stuzebnosci,
pracowa¢ moze jednolicie i systematycznie, rekompen-
sujgc brak operowej wystawnosci i blasku szlachetng
daznoscig do coraz wyzszych pozioméw artystycznych.

Zjawisko to w teatrze krakowskim jest tak stale,
2e stato si¢ jego niezmienng, zasadniczg niemal cecha.
Wszystko jest tu nastroone o kilka ton6w wyzej w skali
wymagan artystycznych I publicznosé, i krytyka, i akto-
rzy, i dyrektor, Roéznice migdzy Lwowem a Krakowem
sa tak wielkie, ze, gdy we Lwowie w ubieglym sezonie
nie grano Wyspianskiego dramatéw, zdaje sie, ani razu,
to ze sceny krakowskiej rozbrzmiewaty one 24 razy...
Stwierdzono juz niejednokrotnie, i to doswiadczalnie, ze,
nad czem w Krakowie sig¢ unosza, nad tem we Lwowie
ziewajg—i na odwrét...

Dotychczasowa (trzyletnia) dyrekcya p. Ludwika
Solskiego umocnita znakomicie te¢ zasadnicza ceche te-
atru krakowskiego. Zamiast dlugich wywodow po-
zwo6lmy mowie cyfrom: oto na ogélng liczbe 331 przed-
stawiei w zakonczonym sezonie bylo 202 przedstawien
oryginalnych sztuk polskich, z czego znowu 30 premier
oryginalnych, a 23 powaznych, przewaznie klasycznych
wznowien. Z premier, wystawionych w ubieglym sezo-
nie w Krakowie, zastuguja na wyréznienie przedewszyst-
kiem ,Lelewel“, ,Meleager®, ,Zgon Barbary Radziwit-
towny* Wyspianskiego, ,Lady Godiva“ Staffa, ,Krakus*
Norwida (grany w 25 rocznice sSmierci wielkiego poety),
.Car Samozwaniec* Nowaczynskiego i wiele innych.
Z premier obcych, ktérych sprawozdanie teatru wylicza
22, wymieni¢ na naczelnem miejscu nalezy ,,Cyda‘,
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CIESZYN, WIDOK OGOLNY.

w ttémaczeniu Wyspianskiego, ,,Gdy umarli obudzimy
sie* Ibsena, ,,Ojca‘* Strindberga, ,,Zrodetko** Braccha
i ,Chmury“ Arystofanesa w znakomitym przekladzie
Ciaglewicza.

Najlepsze jednak pojgcie o poziomie kulturalnym,
na ktorym si¢ teatr krakowski w- sezonie ubiegtym znaj-
dowat, daje nastepujgce zestawienie: w ciggu omawia-
nego sezonu poswigcono Stowackiemu 12 przedstawiern,
Mickiewiczowi 6, Wyspiafiskiemu 24, Fredrze 15, Szeks-
pirowi 15, Ibsenowi 12, Corneillowi 20, Arystofanesowi
8. Kto zna stosunki krakowskie w ogélnosci, a gali-
cyjskie w szczegélnosci, temu te cyfry duzo pochleb-
nego o teatrze krakowskim powiedza.

Poziomowi repertuaru odpowiadal stale poziom
wykonania. Personel teatru krakowskiego nie posiada
t. zw. ,gwiazd“, to jest znakomitosci aktorskich, wybi-
jajacych si¢ ponad typ przecietny, do jakiejS mniej
lub wigcej nieprawdopodobnej wysokosci. Natomiast ma
on inng zalete, bez poréwnania cenniejsza. Jest nig zna-
komity zespdf.  Mowigc o artystach teatru krakowskie-
go, niepodobna pytaé, ktérzy z nich s3 najlepsi.
W decydujgcej bowiem chwili kazdy aktor krakowski,
wchodzac na deski sceny, staje si¢ najlepszym. Jest to
wybomym dowodem znakomitej rezyseryi, ktéra w dzia-
talnosci swej przejeta sie¢ nawskros t3 nowozytng zasa-
da, ze na scenie dziala nie gra indywidualna, ale ze-
spot. Mistrzem takiej sztuki rezyserskiej jest sam dyre-
ktor, p. Ludwik Solski. Z pod jego wytrawnej reki mto-
de, surowe jeszcze talenty wychodza odrazu na dosko-
natych artystéw, wdrozone do pracy nad szczegétami
najdrobniejszymi, przyzwyczajone do poswigcenia w ka-
zdej chwili swej osobistej ambicyi artystycznej na rzecz
efektu catosci. Dzigki temu obraz na scenie krakow-
skiej odznacza si¢ harmonig, logika czesci i tem subtel-
nem stonowaniem kolor6w, ktore wyklucza wszelkie
przejaskrawienie, wszelkg tak zw. ,szarze®. Nawet naj-
prymitywniejszq farse, ktéra napisano jakby rozmyslnie
dla szarzy i przejaskrawien aktorskich, umiejg w Krako-
wie zagraé tak dyskretnte i wytwornie, Zze sama sztuka
nabiera w tej grze pewnej szlachetnosci.

Obok Solskiego, jako pierwszorzedng site, wymie-
ni¢ nalezy p. Irenge Solska, artystke o wysokiej inteli-
gencyi i intuicyi. Scena krakowska zawdzigcza jej sze-
reg kreacyi wprost wzorowych pod wzgledem szlachet-
nosci rysunku, bogactwa i harmonii szczegblow.

Pani Wysocka znowu, jako odtworezyni kobiet Ib-
sena, jest w Polsce chyba jedyna. Gteboki, wlasciwy
tej artystce ton tragizmu, wysoka zdolnos¢
psychologicznego traktowania roli i wydo-

DOM NARODOWY W CIESZYNIE, przed ktérym rozegraly si¢
gwalty niemieckie.

ja talenty mlode wprawdzie jeszcze i troskliwej opieki
wymagajagce, ale tak silne, ze niewatpliwie zajasniejq
niebawem pierwszorzednym blaskiem. A

Gwalty niemieckie w Cieszynie.

Spoleczenistwo polskie jawnych gwattéw buty nie-
mieckiej doznawa¢ zaczyna nie tylko juz pod panowaniem
rzgdu pruskiego, ale nawet pod zaborem austryackim,
w Ksiestwie Cieszyriskiem.

Koricowe dni czerwca upamigtnity sie w historyi
naszej niebywata napascia Niemcow w Cieszynie. Pisma
nasze zamiescily natychmiast depesze z informacyami
o zajsciach, przejmujacych do glebi oburzeniem.

Oto uczestnicy wycieczki zbiorowej z posrod kra-
kowskiej mlodziezy uniwersyteckiej narodowej, pomiedzy
ktora znajdowato sie tez wielu studentéow z Krolestwa,
stali si¢ podczas pobytu na Slasku austryackim ofiara-
mi szowinizmu niemieckiego, posunigtego az do zbrodni.
Po drodze do Cieszyna mieli juz zajscie w Bielsku,
gdzie przyszto do starcia z policyg, ktéra zabronita mto-
dziezy $piewa¢ po polsku na ulicy. Uczestnicy wy-
cieczki wystali stamtad zaraz telegram z zazaleniem do
Kotla polskiego w Wiedniu.

W Cieszynie bylo jeszcze gorzej. W niedziele
Niemcy rzucali na przechodzacych studentéw petardami,
kamieniami, a nawet strzelali do nich. Policya, ztozona
z Niemcow, mimo to zachowata si¢ obojetnie.

Wysitkom mlodziezy udato si¢ jednak, pomimo
takiego oporu ze strony Niemcoéw, urzgdzié w miescie
wspaniata demonstracye polska z orkiestrg i épiewami.
W starciu jednego studenta zraniono kamieniem w glo-
we, a drugiemu kulg rewolwerowa przestrzelono rece.
Nadto kilku ulegto oparzeniu od petard. ;

O krwawem tem zajsciu niedzielnem studenci za-
wiadomili namiestnictwo w Opawie i powtérnie Koto
polskie.

Nie zapobieglo to jednak ponownemu krwawemu
starciu tego samego dnia wieczorem.

Oto na Rynku cieszyrfiskim przed polskim Domem
narodowym w ponownej krwawej bojce padio dwoch

CIESZYN, MOST CESARZA FRANCISZKA JOZEFA.

naszych studentéw, cigzko rannych, ale i Niemcéw oka-
zato sie wielu pokaleczonych.

Zmobilizowano cata policye i zandarmerye cie-
szyniska, ktéra naturalnie stangta w obronie Niemcow.

Postowie polscy w parlamencie wiederiskim wobec
podobnego stanu rzeczy poczynili najenergiczniejsze kro-
ki, aby na przysztos¢ przeszkodzi¢ podobnym gwaltom
niemieckim.

Na uwage zastuguje, ze postowie, dr. Giabinski
i ks. Londzin, miedzy innemi wystapili z interpelacya
réwniez do ministra o$wiaty w sprawie udzialu uczniéw
niemieckich szk6t Srednich w Cieszynie w gwattach,
popetnionych na ludnosci polskiej. dnia 28 czerwca. Ia-
terpelacya wskazuje, ze uczniowie niemieckich zakladow
naukowych, a zwlaszcza niemieckiej szkoly realnej
w Cieszynie, od 11 lat, we wszystkich demonstracyach
politycznych biorg udziat, nosza odznaki niemiecko-na-
rodowe, a nawet s3 podburzani przez dwoéch profesorow
szkoty. Uczniowie c¢i wyszydzali ludnos¢ polska 28
czerwca i obrzucili j3 zgnitemi jajami. Interpelanci z3-
daja od ministra uzycia wszelkich srodkéw, aby ustala
agitacya wszechniemiecka wsréd uczniéw. niemieckich
szkot $rednich w Cieszynie, zwrbcona przeciw spoko;nej
ludnosci polskiej.

Istnieje nadzieja, 2e stanowczem zachowaniem sig
postowie nasi wpiyng na pohamowanie zwierzecych
uczu¢ wszechniemieckich ,dziataczéw* w Ksigstwie Cie-
szyniskiem. Ale poszkodowari, jakie odniesli studenci pol-
scy, my tatwo nie zapomnimy przywdédcom gwaitow pan-
germarnskich metod rzucania si¢ na bezbronnych. S.

Przygody Don-Kichota.

Spotkatem wczoraj Don-Kichota.

Bardzo sie zestarzal, od czasu kiedy go ostaini
raz widzialem—zdaje sig, Ze pieéset lat temu.

Byt jeszcze chudszy. Nos mu si¢ wydiuzyt w
dziéb nieledwie bociani, mial na sobie swoj odwieczny,
olbrzymi plaszcz, chromal na lewa, cieniutka noge,
a prawa reka spoczywata mu na temblaku.

— Jak -sie masz, stary! — zawotalem, patrzac
troskliwie na jego braki.— Co, znowuz cig pobili?

Usmiechnat sie melancholijnie, a stodko.

— Bijg mnie tak juz pieéset lat, a jak niektorzy
powiadaja, nawet tysiac, czy dziesigé tysigcy.

— Fiuuu!...—gwizdnatem przeciagle. — Biedaku!

c6z ci do glowy przyszto przyjezdzaé¢ do
nas?

bywania z niej tych tajemniczych, cichych
akcentow i niedomowieri, w ktére tak bar-
dzo obfituje Ibsen, czynig p. Wysockg sitg
artystyczng wprost nieoceniona.

Niemniej nleoceniong dla rozwoju
sceny krakowskiej parg matzensks i arty-
styczng sa pp. Sosnowscy. On dysponuje
rozlegta bardzo skala srodkéw i akcentow,
od subtelnej liryki do grzmigcej heroiki,
i powaznym zapasem doswiadczenia sce-
nicznego. Pani Sosnowska (Ordon) jest
mistrzynia w rolach kobiet dramatu i ko-
medyi mieszczanskiej. Niezwykle ujmujgca
powierzchownosé¢, widoczny od pierwszego
wejrzenia talent i wielka pracowitos¢ skta-
daja sie u tej artystki zawsze na kreacye
zywe i skonczone.

Wzmiankg o wysokim i bardzo szla-
chetnym talencie komicznym p. Boriczy

Mate oczki Don-Kichota blysnety,
i nagle z podziwieniem ujrzalem, Ze sta-
ty sie wielkie, czarne, rozgorzate...

— A dokadze miatem przyjezdzaé,
jak nie tutajl Tylu tu mam kuzyndéw, Ze
doprawdy jestem, jak u siebie w domu.

— Zapewne, zapewne... Ale prze-
ciez codziennie ci¢ bija. Widziatem cig
wczoraj z podbitem okiem, onegdaj z pla-
strem za uchem, przedonegdaj z przetrg-
conym nosem, a przed-przedonegdaj nosites
wyrazne rany od kajdan na rekach i no-
gach, po raz ostatni pig¢ setlat temu?

— Skadze wiesz o tem, kiedy mnie
nie widziates?

— lii... domyslatem si¢ oddawna,
ze$ musiat do nas przyjechaé... Kazdy pol-
ski artysta, kazdy spotecznik, kazdy filozof
opowiada, ze ci¢ widzial, rozmawial z to-

musze zamknaé ten bardzo zreszta niescisty
i niezupetny przeglad sit artystycznych tea-
tru krakowskiego, wsréd ktérych przewaza-

MAPKA SLASKA AUSTRYACKIEGO.

ba .. Kilku nawet wydawato sig, Zze sa po-
prostu tobg, 2e wcielile$ si¢ w ich du-
SZ€...
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— To zupelnie mozliwe... Lubig takie rozrywki.
Kiedy wystawiam nowg rzezbe na waszych wystawach,
nowy obraz, nowg sztuke teatralng, albo wypuszcze w
§wiat powies¢, dzielo muzyczne, poemat, czy satyre, to
wydaje mi si¢, ze jestem w Hiszpanii i pedze ze spu-
szczong przytbicg i nastawiong kopia na stado baranéw.
Bardzo mile wspomnienie.

— Masz humor, moéj stary!
odzywa o tobie?

Don-Kichot rozesmiat sig, chyba
w Zyciu.

— Wiesz, ze wiele przeszediem, wiele glupstw
widzialem w Zyciu, ale takich...

— Cicho, cicho... przestan! Ty jestes nieSmier-
telny, tobie si¢ nic nie stanie, choéby ci nawet glowe
ucigli, ale ja... ja musze sig liczyé z tyloma wzgledami,
jeszcze kto postyszy, ze z toba rozmawiam...

Zaszumiato co$ kolo mnie. Posta¢ Don-Kichota
wydtuzyta sig, jak topola, oczy jego spojrzaty zwyso-
ka, jak dwie latarnie morskie.

— Nedzny...—wyszeptal Swiszczacym szeptem.

Uczutem si¢ matem, strwozonem dzieckiem.

— Nie odchodz! —jeknatem btagalnie.

— Nie odejdeg, bo mam litos¢ nad tobg —grzmiat
glosem olbrzymim.—Lecz pamigtaj, Zze, gdyby mi kie-
dykolwiek przyszta ochota wecieli¢ si¢ w twojg dusze,
musisz by¢ taki, jak ja, sam jeden stawaé przeciw tiu-
mom, sam jeden burzy¢ zto, sam jeden walczy¢ ze spo-
teczenstwem i tym jadem, co spoteczenstwo to dachem
niewoli nakrywa, sam jeden uchwyci¢ musisz ten dach,
jak Samson, i ledz pod gruzami, hal—sam jeden wejs¢
musisz, wcieli¢ si¢ w ospato$¢ dusz innych i i$¢ z niemi
po zwycigstwo, po milos¢, po potarganie wszelkich wig-
z6w nad stabymi, bezbronnymi...

— Panie m6j!—krzykngtem, rzucajac sie na kolana.

— Da czto eto? pasport u was jes¢? — slysze
nagle nad uchem.

Zrywam si¢ przerazony.
kark Don-Kichota. Ten broni
cie, fomotanie...

Znowu go bija, jeknatem z cicha i—ucieklem.

Ustyszatem za sobq straszny, szyderczy $miech...

. META.

A jakze krytyka sie

pierwszy raz

Stéjkowy juz trzyma za
sig—rycerz.  Slycha¢ bi-

Zabéjca namiestnika przed sadem.

Przed frybunatem sprawiedliwosci stangt we Lwo-

wie mlody anarchista, Mirostaw Siczyniski, ktérego
rece zbryzgaty si¢ morderstwvem. Sad przysiggtych,
powolawszy liczny

zastep Swiadkow,roz-
patrywatl czyn ohyd-
ny niedawnego je-
szcze studenta uni-
wersytetu lwowskie-
go i przestgpce u-
znat winnym powie-
szenia.

Rozprawy s3-
dowe, jakie w ciagu
dni paru toczyly sie
w stolicy Galicyi,
zwrécily uwage ca-
lego swiata cywili-
zowanego. Dzienniki mirostaw Siczyiski, zabojca namiestnika.

wszystkich krajéow poswiecily procesowi wyczerpujace
korespondencye.

Nie powtarzamy wigc znanych szczeg6tow, druko-
wanych w gazetach.

Podkresli¢ nalezy gtéwnie fakt niebywatego za-
chowania si¢ podsadnego Siczynskiego. Szowinizm

Biust Andrzeja hr. Potockiego, $wiezo wykonany przez art. rzezb.
Antoniego Szczygielskiego.
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Gmach sadu krajowego karnego we Lwowie, miejsce rozpraw nad
zabdjstw em nzmiestnika Potockiego

hajdamacki w

ludzkie.

Ani jednego odcienia Zalu z powodu ohydy przestepstwa,

ani krzty skruchy, wobec majestatu sprawiedliwosci.
Siczynski stawat przed sgdem, wecielajgc sie w ro-

lg trybuna-obroncy, ktéry przychodzi pochwalaé wilasne

czyny. n.

zabbjcy zniszczyt wszelkie uczucia

Nad chtopska mogifa.

Przed dziesigciu laty zjawil si¢ w Galicyi niezna-
ny nikomu, dziwny cztowiek bezdomny. Robotnik-tu-
tacz—o twarzy niezwykle inteligentnej i smutnej. We-
drowal po kraju, jakby szukajac Zrédia dla spragnionej
duszy. Gdziekolwiek zastyszal o cztowieku idei, o spo-
tecznej pracy, tam zwracal pielgrzymig droge.

Szly za nim szepty domystéw, czasem niedowie-
rzania, czasem zas, a poéZniej — zawsze, serdeczna mi-
tos¢ spotykanych ludzi.

Nawet najblizsi niewiele wiedzieli o jego prze-
sztosci. Wiedzieli, ze wzr6st w otoczeniu obcem pol-
skosci. Zyt, jak zy-
ja tysigce Polakow
w atmosferze rosyj-
skiej, Miat stano-
wisko, rodzing, przy-
szto$¢ prosta przed
sobg...

Az oto nagle
przyszto przebudze-
nie. Kto odgadnie,
jaka droga? Moze
ta sama targneta nim
sita, ktéra gna ptaki
wedrowne znow Kku
ziemi ojczystej—w
przeczuciu wiosny?

A moze Ry-
cerz z Pétnocy, pedzgc—juz wtedy wotat: , Kto ma du-
sze, niech wstanie!“

Wstat—i peta zycia zerwal.
powrotu, zmienit nazwisko.

Jan Adamowicz-Piliniski.

Spalit za sobg mosty

Odtad rozpoczeto sig¢ jego twarde, cigzkie, pigk-
ne zycie. A zaczal je, jako prosty robotnik.

Los zetknat go z $. p. Sewerem Maciejowskim
i Kazimierzem Odrzywolskim, i ci ludzie bez skazy, pro-
mienni Ideg polska, dali jego takngcej duszy chleb zy-
wota.

A kiedy nie
stalo juz Szczepa-
nowskiego i Odrzy-
wolskiego, za ich
przyktadem jat pra-
cowaé¢ w szybie na-
ftowym. Pod bluza
robotniczg nosit poe-
zye wieszczOw i
Szczepanowskie g o
,ldee polska*, ksigz-
ki, zasmolone reko-
ma pracy. Zaprawde,
ksigzki takie beda
Dr. Konstanty Lewickij, obrofica zabojcy. Kiedys relikwig! Pra-




JOZEFA hr. MOSTOWSKA.

cowat, zapatrzony w glebie duszy, jakby pokutujacy twar-
dem zyciem za przesztos¢ i przygotowujacy sie na go-
dne przyjscie przysztosci.

I z tej meki jego serdecznej przyszto Odrodzenie.

Nie wiem, czy mozna znaleZé réwny przyktad
przeobrazenia czlowieka. Wraz z dusza zmienila sie
zdumiewajgco i posta¢ zewnetrzna. Zamyslony, mil-
czacy, z surowym i przenikliwym wzrokiem, o czarnych
wlosach mezczyzna—stat sig¢ siwym, pogodnym starcem

o mlodzieficzej duszy. A mial woéwczas czwarty krzy-

2yk zaledwie.

Zdawato sig, ze zycie juz poptynie mu réwniej.
Z robotnika stal si¢ serdecznym przyjacielem i prawg
reka inz, Wolskiego (towarzysza pracy Szczepanowskiego)
i rozpoczat szereg spolecznych prac w gronie bratnich
dusz, ktére zgrupowaty si¢ woko6t niego.

Lecz on wytezat stuch i ustyszat wolanie i jeden
z pierwszych stanat w szeregach pracujgcych w Kro-
lestwie.

Przyszedt—nie aby sie da¢ porwac i uniesé, lecz
aby wskazywaé drogi ku gwiazdom przewodnim. W roz-
szalatej burzy nie zdotal steru pchnaé we wiasciwym
kierunku, lecz czynit, jak czynig ludzie tworczy.

A kiedy burza przeszla i rozbitkom opadly rece
W rozpaczy i zniecheceniu, on wiary nie stracil. Wsta-
pit na najwyzszy szczebel rozwoju duszy, zwrécit si¢ do
pracy wsréd ludu i z ludem. Praca ta pozostanie zy-
wym protestem przeciwko powszechnym twierdzeniom
0 niewdzigcznosci i braku zaufania u Iudu. Pare lat
tylko zyt z chtopami, ale zyt, jak brat.

Wsréd nich umart. 1 wokoto trumny rozlegt sig
ptacz chtopéw, i chlopskie rece go pogrzebaly, i chlop-
skie rece kamieri poloza mu na grobie.

JAROSLAW DOLINSKI
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PALAC hr. MOSTOWSKICH.

Dawne patace warszawskie.
PALAC HR. MOSTOWSKICH (HYLZENA).

Znany do siédmego dziesigtka ubiegtego stulecia,
jako gmach rzadowy b. komisyi spraw wewnetrznych
(przed rokiem 1831 i policyi), okazaly patac przy zbie-
gu ulic Przejazd i Nowolipia, powstal na terytoryum
dawnego patacu dygnitarza inflanckiego i starosty ma-
rienhauskiego, Jerzego Konstantego Hylzena. Syn jego,
Jan August Hylzen, poszediszy $ladem ojca, zajat za
Augusta 111 miejsce w senacie i wolne od zaje¢ stuz-
bowych chwile poswiecat opracowaniu dziejéw Inflant,
gwoli czemu zbieral zewszad stare akta i kroniki, two-
rzac w patacu swoim rozlegty bibliotekg. Dzieto Hyl-
zena o Inflantach wyszto z druku w roku 1750 i stano-
wi jedyng w jezyku polskim monografi¢ owej dzielnicy
dawnej Rzplitej.

Nie przestal by¢ patac Hylzena ogniskiem nauk
i po zgonie jego wlasciciela, gdy w poczatkach pano-
wania Stanistawa Augusta nabywcaq jego stat sie jeden
z najzastuzeriszych dygnitarzy krajowych 2z owej epoki,
Tadeusz Antoni hr. Mostowski, byly wspotredaktor z Julia-
nem Ursynem Niemcewiczem i Jozefem Weyssenhofem
czasopisma politycznego pod nazwa: Gazeta narodo-
wa 1 obca. Reakcya targowicka wywotata Mostowskiego
z kraju. Wyjechat do Francyi, gdzie si¢ poswigcit ba-
daniom ekonomii, rolnictwa i administracyi. ~

Wréciwszy w roku 1802 do Warszawy, w zamia-
rze podniesienia nauk, zalozyt wielkim naktadem dru-
karnie w patacu przy ulicy Przejazd, sprowadzit z Pa-
ryza i Lipska najpiekniejsze czcionki i rozpoczat wy-
dawnictwo  Wyboru celniejszych pisarzéw polskich,
ktorych wyszto miedzy latami 1803—1805 toméw 27.

Ukazaly si¢ w okazalem wydaniu dzieta Naru-
szewisza, Orzechowskiego, Gornickiego, Kochanowskiego,
Szymonowicza, Gawirskiego, Zimorowicza i wielu in-
nych gtosniejszych pisarzy polskich. f

Ksiazki wydania Mostowskiego, po umiarkowanej
cenie sprzedawane, szybko sie rozchodzity, a za przykta-
dem inicyatora i inne drukarnie warszawskie zaczety ce-
lowaé poprawnoscig i ozdobng szatg swych edycyi.

Rozlegla dziatalno$¢ obywatelska hr. Mostowskie-
go, ktorej wiernie towarzy-
szyta gtosna z pigknosci i za-
let umyslowych matzonka,

KOZACY SZACHA PERSKIEGO W TEHERANIE.

przerwala rewolucya listopa-
wowa.

Skolatany na zdrowiu,
wyjechat hr. Mostowski po-

nownie do Francyi, gdzie
umart w roku 1842.
Palac jego przeszedt

w posiadanie wiladz rzado-
wych, ktére po zwinigciu ulo-
kowanej tam przedtem ko-
misyi spraw  wewnetrznych
oddaly go wiladzom woj-
skowym na koszary i kance-
larye.

W ostatnich latach da-
wna siedziba br. Mostow-
skich ulegta gruntownej prze-
rébce, z dodaniem nowych
oficyn bocznyeh od strony
ulicy Przejazd i Nowolipek.

AL. KRAUSHAR.

TADEUSZ hr. MOSTOWSKI

Kozacy dziatajag w Persyi.

Panistwo szacha perskiego nie przestaje wstrzasac
Europy. Teheran co dnia jest widownia nowych scen,
chwilami mniej jaskrawych, ale czesciej mieszkaricy tej
stolicy azyatyckiej sa Swiadkami do Zywa poruszajacych
wypadkow.

Stan wojenny kréluje w Persyi nie na Zarty.
Wiadza stara si¢ by¢ nadto ,,silng’’, ma zreszta do roz-
porzadzenia liczne oddzialy kozakéw, pod dowédztwem
W. P. Lachowa, dziatajgcych ,,sprawnie’’ a groZnie.

Pulki kozackie przestaly wigc by¢ osobliwoscig pari-
stwa rosyjskiego, granice ich akcyi rozszerzyly sig, odkad

W. P. LACHOW, dowdédca kozakéw szacha perskiego.

Persya weszla w sferg ,,protektoratu’’, zabezpieczajacego jej
,,catos¢ granic nazewnalrz’’, a ,,porzadek’ wewngtrz kraju.

Dowddca Lachow wykazuje bardzo duzo gor-
liwosci. Jego oddzialy strzega jednoczesnie bezpie-
czeristwa osoby szachy, ktory ostatnio bardzo sie byt
ludnosci narazit i przez czas pewien zamieszkiwat w obo-
zie kozackim poza miastem.

Tak wigc kozacy w dziejach Persyi, w okresie
panujgcych tam represyi, zajma nielada kart¢ i uwiecz-
nieni bedg przez historykéw miejscowych. 7

Z Teatru Matego.

»D3tk”. Sztuka w 3 aktach Maurycego Soulie, tt6-
maczona z rekopisu francuskiego przez Jozefa Kassa.

Rzecz dzieje si¢ we Francyi, i to w najarystokra-
tyczniejszych sferach towarzystwa. Pan hrabia Ferdy-
nand Beauvoisin ma Zzoneg i przyjaciela, a nie moze do-
czekaé sie dzieci. Pan hrabia ma usposobienie szorstkie
i torturuje niem 2Zone, az nieszcze¢sliwa kobieta w pew-
nej chwili psychologicznej szuka ukojenia w objgciach
przyjaciela. Poniewaz jednak cnotliwie wychowana nie-
wiasta petna jest skrupuléw moralnych, nie mogac skio-
ni¢ meza do rozwodu, sklania kochanka do opuszczenia
kraju. Po siedmiu latach wioczegi po Swiecie przyja-
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Tablica na czes¢ §. p. dr. W, Krajewskiego, wmurowana w sali

szpitala Dzieciatka Jezus.

ciel ten, p. Henryk Loizel, wraca i zastaje matZzonkow
w najpigkniejszej harmonii:

— Szczescie swoje tobie zawdzieczam — mowi
kobieta —nie odgadujesz przyczyny?

— Macie dzieci?

— Mamy syna.

— M¢j syn?

— Tak.

Poczciwy Ferdynand jednak tudzi sig, Ze on jest
ojcem matego Janka i w ziudzeniu tem czuje si¢ jak

najlepiej. Szorstkie jego usposobienie zmienito si¢ do
niepoznania, kocha zone¢ najtkliwiej i jest nawzajem
kochany. .

Alisci szczescie ich burzy msciwa Ananke. Chto-
piec jest uderzajaco podobny. do swego wilasciwego oj-
ca. Lekarz, sprowadzony do chorego dziecka, stwierdza
to nader kategorycznie drogg uczonej dyagnozy medycz-
nej. M3z nie ma juz watpliwosci, Zona nie umie zaprze-
czy¢. Chodzi teraz o wynalezienie nowej kombinacyi
do rozplatania tego trojwezita malzenskiego.

Powtérzy sig tu mniej wigcej w schemacie bajka
o wilku, koZle i kapuscie.

M3z zatrzyma Zoneg, gdyz ona najprawniej jest
jego wtasnoscig, czego nawet policyjnie moze dochodzié,
kochanek za$ wezZmie dziecko, ktérego w rzeczywistosci
jest ojcem. Ale kobieta za nic w Swiecie nie rozdzieli
sig¢ z dzieckiem, jest to bowiem przeciwne prawom
natury. Wobec tego pan Beauvoisin postanawia, Ze kobie-
ta zgodnie z prawami przyrodzonemi pozostanie z dziec-
kiem, obydwaj zas panowie pdjda w Swiat razem, aze-
by si¢ wzajemnie dreczy¢ i pilnowaé.

Ostatecznie mozna si¢ zgodzi¢ i na takie rozwig-
zanie Kkwestyi, gdyz nie kwestya stanowi o wartosci
utworu, ale jej artystyczne przeprowadzenie. Nie bede
sie sprzeczal z autorem o stuszno$¢ argumentéw fizyo-
i biologicznych, ktére dla dowiedzenia swej tezy powo-
tat, ale o to, ze powolal je w sposob, nie sprawiajgcy
pozadanego wraZenia estetycznego.

Niema tam tej koniecznej konsekwencyi w grze
temperamentéw i namigtnosci' ludzkich, niema tych
cech wiekuistych czlowieczeristwa, ktéreby si¢ nam mo-
gty narzuci¢ i przekonaé, przez ktore postaci, poruszajg-
ce sie na scenie, moglyby sie uprawdopodobni¢ i zaru-
mieni¢ krwig zycia. Sa to tylko blade formuty rozumo-
wego dowodzenia, wywotujace nieskoriczone dyskusye.
Peitng sugestye daé moze tylko szczera tworczosé.
Pan Soulie moze by¢ subtelnym myslicielem, wzniostym
moralista, a nawet zrecznym inscenizatorem; utalentowa-
nym twércg dramatycznym nie jest bynajmniej.

W sztuce tej wystapily panie: Duninéwna, Barto-
szewska, Staszkowska, Woroniczéwna i Janecka, oraz
panowie Adwentowicz, Weychert, Butkiewicz. Zachwy-
cata wszystkich swoim dzieciecym szczebiotum w roli
Janka mata Stasia Koztowska. !

Artysci z matymi wyjatkami grali po-
prawnie. Natomiast mniej niz niepoprawne jest
ttbmaczenie pana Kassa, tiémaczenie, najezone
dziwolagami jezykowymi i bledami grama-
tycznymi. !

Michat Pociecha
WSPOMNIENIE POSMIERTNE.

Michat Pociecha, zmarly w dniu 22
czerwca r. b. w Krakowie, byl jednym z najlep-
szych naszych akwarelistow, popularny twérca
wielkiej ilosci swojskich kompozycyi, cztowiek
skromny, a pelen =zalet kolezenskich i spo-
lecznych.

Zywot tego malarza przeszedt w pot-
cieniu jego cichej pracowni, zyt on ideg sztuki
i mitoscig kraju, pracowal na pozytek moralny
tej garsci ludzi, ktérzy w malarstwie cenia
rdzenny jego, rodzimy pierwiastek. Nie uga-
niajgc si¢ za stawg, nie poszukujac czczej re-
klamy, tworzyt swe poelyczne krajobrazy, za-
ludniat je postaciami swojskiemi i ‘rzucat
w swiat, dla tych, ktérzy odczuwaé s3 zdolni
szczero$¢ i prostote w dzietach sztuki. Nie za-
jawszy nigdy stanowiska luminarza naszej sztu-
ki, Pociecha wyrobit sobie imi¢ zdolnego
malarza, a idac wcigz droga postepu, zyskat
z czasem duza popularno$¢ wsréd najszerszych
sfer kraju. Nazwisko jego bylo znane i cenio-
ne og6lnie, kazdy zywo mial w pamigci jego
niewielkie obrazki, w ktérych pojeciu tkwita
pewna oryginalnos¢, pewna charakterystyczna cecha,
ktéra je czynila tatwo dajacymi sie odréznié.

Wielce wrpty-
neto na spopularyzo-
wanie nazwiska Po-
ciechy jego w swoim
czasie  wspolpraco-
wnictwo w pismach
obrazkowych. Okoto
1880 — 1890 - nasz
Tygodnik  zamie-
szczat dosé czesto je-
go petne charakteru
kompozycye, jak ob-
chody wiejskie i sce-
ny zbiorowe, w kto-
rych malutkie figurki

- ludzi ikonie ruszaty
sig, zyly, dawaly
nastr6j, whasciwy po-
rze roku i dnia.

Michat Pociecha.

Zmarly artysta urodzit si¢ we wsi podwielickiej
Prokocimiu, w 1852 r. Wstapiwszy okoto 1870 r. do
krakowskiej Szkoty Sztuk pigknych, ksztalcit si¢ w niej
do 1876 r. Pierwsze swe obrazki zaczat wystawiaé w
Krakowie 1875 r. Wyjechawszy do Monachium, pra-
cowal w tamtejszej akademii przez lat trzy, zdobywajac
za swe studya najprzéd bronzowy, w koficu srebrny
medal. Powréciwszy do ojczyzny, osiadt na stale w Kra-
kowie i zaczal zasilaé¢ krajowe wystawy swymi utwo-
rami, przewaznie rysunka-
mi lub akwarelami. Olejno
malowatl bardzo niewiele.

P. Matyszew, nowomianowany prezes warszawskich
teatréw rzadowych.

Polak wielkorzadca indo-chifiskim.

Antoni Klobukowski, mianowany obecnie wielko-
1zgdca generalnym Indo-Chin, zajmowatl ostatnio stano-
wisko ministra Francyi w Kairze. Urodzony w Auxerre
w 1855 1., jako syn oficera b. wojska polskiego i matki
Francuzki, u-
konczyt szko-
ty w miescie
rodzinnem, a
potem prawo
w Paryzu w
1875 ze stop-
niem licen-
cyata, Wszedt
zaraz doadmi-
nistracyi, jako
szef gabinetu
prefektaDeux-
Sévres, na-
stepnie zostat
prefektem
Loiry.

Badajac
specyalnie
warunki eko-
nomiczne po-
siadtosci bry-
tariskich, od-
byt droge handlowa z Indyi do Chin $rodkowych przez
Kaszmir i Tybet. Mianowany ministrem pelnomocnym
w 1901, objat misye dyplomatyczna, razem Kkonsulat
generalny Francyi w Banghoku i zajmowal sie
bardzo czynnie uregulowaniem stosunkéw Francyi z Sya-
mem.

Antoni Klobukowski.

Nasz dodatek powiesSciowy.

W numerze niniejszym rozpoczynamy w do-
datku powiesciowym druk nader ciekawej powie-
ci J. 1. Kraszewskiego p. t. ,Kosciét Swieto-
michalski w Wilnie“. Rzecz ta, wydana w Wilnie
w 1833 roku, nigdy dotychczas nie byta przedru-
kowywana, nalezy do najpierwszych, najbardziej
kolorowych i barwnych prac znakomitego pisarza.
Osnuta natle XVII w., powie$¢ ta w niezwykle inte-

Czasami posylal swe prace
do Wiednia, do tamtejsze-
go Kunstvereinu. W 1894 r.
we Lwowie przyznano mu
medal srebrny.

Ze $mierc’a Michata
Pociechy uby! nam szczery
malarz polski, ktéry kochat
i sztuke i to, co wybierat
do odtworzenia.  Natura
zajmowata swa strong we-
wnetrzng, dusza smetnych
pol naszych odzywala sig
echem w duszy artysty, a
odzywata si¢ zawsze sil-
nie, zywiotowo, jak co$
bardzo drogiego, bardzo

kochanego.
H. PIATKOWSKI

Czwarty most w Warszawie, §wiezo wzniesiony w poblizu cytade'i, dla uzytku kolejowego.
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resujacy sposob opisuje sprawy rézno-
wiercow polskich, a ciekawa fabuta i
mnostwo szczegb6low charakterystycz-
nych czynia z niej utwér oryginalny,
tchnacy jakim$ dziwnym urokiem dawno
zamierzchlej przesztosci. Na ,Kosciele
$wigto-michalskim“ Kraszewskiego zna¢
wplyw starego Dumas’a, a mianowicie
zawiklania i przygody, tragiczne wy-
padki, humorystyczne sceny przeplataja
powies¢ od poczatku do korica,

Godzimir Matachowski.

W zmarlym nagle Godzimirze Matachow-
skim ubyl spoleczenstwu czlowiek pracy.
Matachowski urodzit sie we Lwowie w r.
1852 i tutaj wzorowy uczen istuchacz uni-
wersytetu otrzymat stopieri doktora praw
i administracyi. Zaczem wybrat palestre,
otwierajgcg chetnym i uzdolnionym pole do
najszerszej akcyi. W r. 1896 powotany za-
ufaniem obywateli na prezydenta rodzinnego
miasta, dziesiatek blizko lat stat na jego
czele.

Tu nadmieni¢ nalezy, iz na czas jego
wiasnie ,,ojcowania’’ Lwowowi przypadly
najpowazniejsze inwestycye miejskie. Ma-
fachowski przyspieszat wiec teraz i wykorn-
czal budowe wodociagow, teatru miejskiego,

muzeum, rzezni, caly ,,Lwow nowozytny"
laczgc ze swojem imieniem.

Réwnoczesnie dziatat energicznie w Sej-
mie, zajmujgc si¢ zywo i skutecznie szkol-
nictwem ludowem, nauczycielstiwa or¢dow-
nik gorliwy. Przyjawszy od lzby handlowe;j
Iwowskiej mandat posta do Rady panstwa,
stat si¢ tutaj Matachowski rzeczywista po-
waga w sprawach przemystowych. Jemu
to zawdzigcza¢ przyjdzie przeprowadzenie

Godzimir Matachowski.

nowych ustaw: przemyslowej i naftowej.,
Bywal on tez rzecznikiem stanu rzemiesini-
czego, w ktérego interesie zabiegal po-
mys$lnie u wladz wiederiskich.

Niezwykle uksztatcony, méwca wytrawny,
majgtkowo oddawna niezalezny i, jak sig
rzeklo, zdumiewajgco pracowity, moégt je-
szcze dilugo zastugiwaé sig na wilasciwej
dlari arenie parlamentarnej. Uparta choroba
z6lciowa potozyta kres jego dalszym za-
mierzeniom. Wojciech Dzieduszycki w mo-
wie pogrzebowej powiedziat o nim, iz ,,padt”’
jak Zotnierz na posterunku, a w stowach tych
nie bylo przesady. Ostrzezony przez leka-
rzy, aby sie usungt od ostrej walki i wy-
czerpujacego trudu, juz w gorgczce wygtosit
wielkg mowe, odstaniajac parlamentowi
w Swietle historyi i statystyki istotny obraz
kwestyi ,,ukrairskiej’”” w Galicyi.

Byt to Godzimira Matachowskiego $piew
tabedzi. C.

Osobiste.

Kierownik artystyczny naszego pisma,
p. Jozef Holewinski, wyjechal na miesigc
do Pieskowej Skaty.

Wspotredaktor 1'ygodnika, p. Artur Opp-
man, udat si¢ na odpoczynek do Ojcowa.

Wspotpracownik naszego pisma, historyk,
p. Henryk Moscicki, wyjechal na studya na-

ukowe do Paryza i Szwajcaryi.

NASZE RYCINY.

Janowski Ludomir. , Portret*. Uczen
niegdy$ akademii petersburskiej, wyzwolony
jednak z szablon6w akademickich, maluje
przewaznie portrety kobiece z niepor6wna-
nym wdziekiem. Portret jego to skoriczone
pod kazdym wzgledem arcydzieto, jako na-

str6j, rysunek i niestychana czystos¢ ko-
loru.— Wactaw BroZik. ,U alchemi-
ka*. Znakomity malarz historyczny czeski,

ktérego obrazy niejednokrotnie zdobity kar-
ty Tygodnika, zajmuje pierwszorzedne sta-
nowisko zarowno w sztuce czeskiej, jak
i miedzynarodowej. Zawsze szeroki w kom-
pozycyi, maluje z drobiazgowa doktadno-
$cig szczegOty, nie naruszajac catosei. W kaz-
dem pociggnigciu pendzla czu¢ olbrzyma,
rozporzadzajgcego wszelkimi Srodkami i ma-
droscig . artystyczng. . Dzi§ = reprodukowany
obraz przedstawia alchemika, pokazujacego
dworowi cesarskiemu probki zlota, jakoby
przez siebie wyprodukowanego. — Fran-
cesco Paolo Michétti, dziecie Abruzzow,
urodzony w r. 1851, jest synem wyrobnika
z Tocco da Camaria. Pierwszorzedny kolo-
rysta, obdarzony bujnym temperamentem,
wilada wielkg technika malarska, czy to
w odtwarzaniu typow ludowych, pelnych
lirycznego wdzigku, jak , Pastuszka*, Inb
charakterystycznych scen z zycia ludu.
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SZCZOTKI DO WELOSOW, SUKIEN,
SZCZOTECZKI DO ZEBOW I PAZNOKCI,

GRZEBIENIE D0 CZESANIA

rogowe, kauczukowe z kosci
stoniowej i szyldkretowe

POLECA

STEFAN POREBSKI

Krakow, Rynek 32, linia C-D

I KAMIENI MLYNSKICH

CSHORYNA;S™ Mimsat st

OLSZOWA 14 .

s

WARSZAWA -PRAGA WSIELKIE ARTYKURY MEYNSKIE,
TURBINY,TRANSMISJE i.t.p.

DLA PRENUMERATOROW , TYGODNIKA“

mamy na sktadzie

Oktadki ozdobne

po rub. 1, z przesytka i opakowaniem rub. 1.35.

Piekne artystyczne teczki

Do cyklu ,BOZY ROK?Y Piotra Stachiewicza
po rub. 1.50, przesytka i opakowanie kop. 50.

DO POLROCZY
» TYGODNIKA?”

LECZNICA DLA DZIECI

D-ra Juliana Gawronskiego
Plac S-go Aleksandra 18 (r6g Brackiej),
telefon 40-33. Przyjecia od godz. 9 do 11
rano. Porada 50 kop.

KtO' dba o zdrowie,
= ten powinien
zaopatrzy¢ si¢ w pry-
sznic  Neptun®, ktéry
byl badany przez War.
Rade Lekar. i zostal za-
twierdzony za M 6465,
jako érodek dla cel6w
hydropatycznych. Zaj-
muje malo miejsca, a
mozna doskonale si¢ wykapaé, tak zim-
ng jak i ciepla woda. Kosztuje gat. I
rb. 3 k. 25, II rb. 2 k. 60, 111 rb. 2.25.
Prysznic z niklowanym rezerwuarem
i czeSciami mosieznemi niklowanemi
rb. 5.50. Miednice cynkowe od rb.3.75.
Wysy!a sie 7a zalicz. poczt. na prowin-
cve. W skladach zadaé z M sw. pat.
25283, Wyroby wlasne. T. MARZEC
Warszawa, Nowogrodzka 42.
»Haus Hamburg”

MARIENBAD ::"s. ‘seeav

Kwiatkowski, b. I Asystent kliniki choréb
wewnetrznych Uniwersytetu Jagielloriskiego,
ordyn. od 1 maja do 1 paZdziernika.

Do Do P> P 2P <P <>
lisiegarnie Gebethnera i Wolffa

W WARSZAWIE,
Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢

posredniczg
W prenumeracie pism

krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.

Szanownych prenumerato-
réw ,,Tygodnika Illustro-
wanego‘ prosimy o wnie:
sienie oplaty na drugie
poéfrocze r. b.

P PPPPpPP
ODPOWIEDZI.

Z. H. Morst. Nie mozemy wydruko-
wac art. ,,Pro memoria’’ H. K. Rostw.

P. Gust. Kirk. w Krakowie. Z po-
wodu mato poprawnej formy wiersza ,,Na
Kahlenbergu’’ drukowaé nie bedziemy. Jak
storice moze ciskaé ,,Ztota kawaly”’?

Krystynie = Omska. Niestety, utwor
Pani ,,Sen’’ pozbawiony jest wszelkiej war-
tosci literackiej, jakkolwiek wydaje sie
szczerym wybuchem uczué, - przezywanych
przez Autorke. Nie do druku.

Prenumeratorka M. Sz. O. Wszyscy
caloroczni prenumezratorzy otrzymajg pre-
mium. SpéZnienie nie jest z naszej winy,
jak szan. pani wiadomo.

P. St. Leszczynskiemu w Siedlcach.
Herb, opisany w liscie parskim, nosi w he-
raldyce polskiej nazwe Habdank. Opis
doktadny tego jednego z najstarszych her-
bow naszych wraz z historyg jego powsta-
nia i bardzo dokladnym spisem rodzin,
ktére sie nim pieczetujg, znajdzie Sz. Pan
w ,Wielkiej Encyklopedyi Powszechnej*
w artykutach: ,Abdank® i ,Habdank*.

Psyche. Préba pisma za mata, bez
ofiary najmniej kop. 50 na Czytelnie bez-
platne, nadestanych do oceny grafologicznej
listow nie uwzgledniamy. Premium otrzy-
majg wszyscy catoroczni prenumeratorzy.

P. Jentysowi w Zawierciu. Szanowny
pan moze otrzyma¢ premium tylko przez
ks'¢garnie, w ktorej prenumeruje pismo.
Wszyscy catoroczni prenumeratorzy otrzy-
maja premium bezptatnie.

J. SWAIPINSI<I MAGAZYN JUBILERSK

Krakowskie-Przedmiescie Nr 19

dom wilasny
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& Nagrodzone ztotymi medalami, a zalecane przez pp. doktoréw i lekarzy-
& dentystow: eliksir, pasta i proszek

@
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& jako najlepsze Srodki do czyszczenia i konserwowania zghOw, oraz odswieza-

nia jamy ustnej. Poleca Centralne Laboratoryum Chemiczne w Warszawie.
Sprzedaz w sktadach aptecynych.
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Farbiarnia Parowa, Pralnia Chemiczna iDezynfekcya’

Ch. GEBER w Grochowie

Magazyny w Warszawie: Chlodna Nr 18, Niecata Nr 9, Dzika Nr 7, Leszno Nr 4,
Nowy-Swiat Nr 49, Sienna Nr 2 a, Praga Brukowa Nr 32, Diuga Nr 19.
Filie: Lé6dZ, Zielona Nr 5. Czestochowa, II Aleja Nr 34.
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FABRYKA

WYROBOW PLATEROWANYCH
| SREBRNYCH 84-ej PROBY
Warszawa, Elektoralna 753/16.
SKLADY:

Wierzbowa 8. Nalewki 16.

NARZEDZIA LEKARSKIE,
ARTYKULY LECZNICZE I OCHRONNE,
WYROBY NOZOWNICZE

Bponistaw Kpug
Warszawa, Bracka 18, telef. 35-47.

Wysytka za zaliczeniem.

J. MIECZKOWSKI, Fotografia

Marszatkowska IlI. Telefon 16.8I.
LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 67

Ceny fabryczne.

HOTEL SAVODY

W WARSZAWIE, NOWY-SWIAT

Elektrycznosé, Winda, Kapiele, Restauracya pod

wlasnym zarzadem. Centrum miasta.

FORTEPIANY, PIANINA,
PIANOLE, FONOLE -

GEBETHNER i WOLFF

ORGANY, MELODYKONY
Krak.-Przed. 17

Warszawa,

MARYOWKA
Sanatoryum i Zaklad wodoleczniczy pod
Lwowem, Przyjmuje chorych celem leczenia.
Wszelkich wyjasniefi i prospekty odwrotnie
wysyla wiadciciel dr. Jozef Zakrzewski.

NAJLEPSZA KAWA
; SKONCENTROWANA

A -EXTRAIT . MOCCA

Eugeniusz Widigier i S-ka
WARSZAWA,
\ Al Jerozolimska 25, tel. 35-33.

Nowe maszyny
DO BIELENIA I DEZYNFEKCYI

»APOLLO*

nadzwyczaj dogodne w uzyciu, nieod-
zowne w_kazdym gospodarstwie.

PASY SKORZANE
oryginalne angielskie w najlepszych
gatunkach, poleca

ALFRED GRODZKI

Warszawa, 33, Senatorska.

wB0SCCU ISCHIAS,

RHEUMATYZMIE,
ZAPALENIU-STAWOW |

Najsiluiejsze naturalne
gorace kapiele siarcza-
no-mutowe. Rezultaty nie-
zrownane. Urzgdzenie tazie-
nek i hoteli zakt. od naj-
skromuejszych az do wykwintnych., Wia-
domosci udziela Dyrekcya Kap. w Pisz-
czanach, na Wegrzech, albo D-r Teichmann,
zima Krakéw, latem Piszczany.

Denaturowany spieyts.
Spirytus staly w puszk/kach,
spirytusowe lampy, palniki,
_ kuchcn't(i, zelazka i t. p.

B-cia WISNIEWSCY i S-+a

Foksal 18, Telefon 3069

Fabryka
Fortepiandéw
i Pianin

PIEKNA Nr 1 (rég Alei
, Ujazdowskiej) tel. 170,65.

DLA PRENUMERATOROW ,, TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO* w ROKU 19o8.

12 TOMOW DZIEL HISTORYCZNYCH,
LITERACKICH | NAUKOWYCH
W cenie znizonej rb. 6, zamiast rb. 23 kop. 90.
Chmielowski P. Jozef Ignacy Kraszewski. Za-
rys biograficzno-literacki 3—
Desmolins E. Szlaki dziejowe a typy spoteczne.
Szlaki starozytne. Przyczynek do geografii spo-
tecznej. Spolszczyt Ludwik Krzywicki 1.50
Kochanowski J. K. Szkice i drobiazgi histo-
ryczne 2.—
Papée F. Studya i szkice z czaséw Kazimierza
Jagiellonczyka 2.40
Raleigh T. Zasady elementarne polityki, z an-
gielskiego ttémaczyt Dr. J. Polak —.60
Smolefiski Wi, Ostatni rok Sejmu Wielkiego
(dalszy cigg dzieta ks. Kalinki p. t. Sejm czte-
roletni). Wyd. 2-gie 3.40

NOWA SERYA.
Sobieski W. Dr. Szkice historyczne 1.50 | Gruszecki A. Stomiany ogiei. Powies¢ wspol-
Sprawy szkolne i wychowawecze. Odczyty, czesna 1.50
wygloszone w wydziale wychowawczym Tow. Jabtezynski F. Romans.—Okolo $mierci.—Przy
hygienicznego. Serya I 1— robotach.—Szum drzew.—Eustachiusz.— Panna
Tokarz W. Ostatnie lata Hugona Kottataja, Anna i inne obserwacye zycia.—Uczciwy czlo-

1794—1812. Praca, odznaczona nagroda im. J. wiek.—Don Marco Bullon.— Pantofle 1.50

U. Niemcewicza. 2 tomy 4.50 | Jeske-Choinski T. O mitre hospodarsky. Po-
Weyssenhoff J. generat. Pamigtnik 1789 — wies¢ historyczna z XVI stulecia 1.50

1831. Z portretem autora, wydat Jozef Weys- Kosiakiewicz W. Plama (Z pamigtnikéw wyna-

senhoff 2.— lazcy) 1.—
Zdziechowski M. Szkice literackie I. 2.— | Mutermilch M. Zydzi. Powiesé 1.50

Orkan Wt Nowele. Z przedmowsa Kazimierza
12 POWIESCI EChmticts o
s Prévost M. Listy do Frani. Przektad Maryi Ro-

W cenie zniZonej rb. 5, zamiast rb. 15 kop. 30. dysowej, z 59 wydania oryginatu 1.20
Gawalewicz M. Mgta. Powies¢ 1.20 | Rojan K. Lepsze czasy. Powiesé 1.20
Glinski K. W Babinie. Powies¢ z pierwszych owiderska A. Obok szczescia. Powies¢ wspol-

lat rzeczypospolitej Babiriskiej. 2 tomy 2.50 czesna 1.20

Nagrodz. zlotym medalem na wyst.
przemyst.-zdrojowej w Ciechocinku

rodzka 36. Tel. 36.83.

Pierwsza warsz. Fabryka styl. Mebli trzcinowych T. & W. Krakowscy yowogrodsea 36. 7o1

Bracia LOPIENSCY

BRONZY wagazyn

Przedmiescie

Krakowskie

Ne 15

dom Hrabiego
J, Potockiego
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